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A  vidékbecsületes és jóérzésű szakmái méltán tekinthetnek csodálkozó és borzongó bámu­lattal Budapest felé. Ők odakünn a kedves, derűs városokban, faluhelyen és tanyákon hozzászoktak ahhoz, hogy nap-nap után heves és erős harcokat vívjanak meg, de az ellenfeleik? Félremagyarázott és meg nem értett törvények, sűrűn tévedő és a praktikus, mindennapi élethez alkalmaz­kodni nem képes hivatalos szobák, zak­lató és túlhajtott, az üzletszerűséggel vete­kedő adókivetés és adóbehajtás, idegenek betörései a szakma területére, ezek a vidéki szállodás, korcsmáros és vendég­lősnek az ellenfelei.De Budapesten más a harc. Budapesten más ellenfelek is bukkannak elő az óriás város kövei közül és a budapesti szállo­dásnak, korcsmárosnak, kávésnak és ven­déglősnek ezek ellen az új szörnyetegek ellen is küzdenie kell szinte nap-nap után, elhagynia az üzletét és loholnia gyűlé­sekre, hamis kongresszusokra, kivihetetlen és veszedelmes jogi hátterű ülésekre, ott meghallgatni öt-hatféle teljesen ellentétes szakvéleményt, agitáló beszédet, hazug, vagy csak részben teljesíthető ígéretet. Es ott kell lennie, különben nélküle határoz­nak, de mégis őróla, az ő érdekeiről!Most már Budapest szakmáinak is sorra kezd fölnyílni a szetnök. Számonkérések vannak, robbanások és fenyegető meg­mozdulások azok alatt, akik a szakmák élére, nem a szakmák érdekében tolakod­nak és kerültek. Reng a talaj. Budapest szakmái sorra vizsgálni kezdik, kik hát azok, akiknek tulajdonképpen csak üzlet a szakma vezetése, piszkosabb vagy tisz­tább üzlet, de elsősorban és szinte kizáró­lagosan: üzlet?Nem mindig és nem éppen vezető­helyen üldögélhetnek a szakmáinkon ezek a piócák és ártó szúnyogok, akiknek csak arra jó, a szakma sokezer embere, hogy lépcső legyen a saját érvényesülési üzletük számára, vagy: háttér a kedvező hiúsági szereplésnek, vagy: hangyaszorgalmú kis adófizető a saját kasszáik számára a leg- közvetettebb és legfondorlatosabb utakon. A  sötétségnek ezek a lovagjai aztán kímé­

letlen karmokkal ragadnak bele a veze­tésbe, onnan ki nem rázhatok, viszont el­szánt akarattal törnek előre az érvényesü­lésre is más oldalról, az eredmény csak egy: az, hogy a szakma ezer baja orvo- solatlan marad, egyesülései koldus-sorban tengődnek, jogos zúgolódások fölött a pajtáskodás és a kölcsönösen féltett együt­tes érdekek ülnek diadalt.Most láthatják szakmáink, milyen nagy az ő értékük! Hiszen ha nem volnának

olyan rettentően kiuzsorázhatók az üzleti érdekek, vagy egyéni érvényesülések szá­mára, akkor nem folynának körülöttük olyan ádáz viaskodások! A  harcok sok esetben jót jelentenek, legalább azt, hogy agilitás, élet és sok-sok akarat van a szak­máinkban. Ezek a harcok azonban legye­nek a tisztulás csatái, ne az üzleté és nagyon nagy földrengések kellenének ahhoz, hogy a romokon új élet támadhasson.
(J. S . Budapest)

T ila lo m  az egészségre á r ta lm a s  
é le lm i- és élvezeti c ik k e k  k isz o lg á lá sá r a .

M ir e  k e l l  ü g y e ln i  az it a lm é r 6 - é s  é tk e z ő h e ly isé g e k  t u la jd o n o s a in a k . 
Irta : v. dr. C s a ló  B éla  r.-kapitány.

Budapest székesfőváros tanácsa a múlt évben megtiltotta a kenyérnek, süteménynek és általá­ban olyan élelmiszereknek, amelyek mosás, hámozás, sütés, illetve főzés nélkül kerülnek fogyasztásra, ujságpapirosba, írott vagy egyéb szennyes papirosba való csomagolását. Ez a rendelkezés főkép a pékeket, fűszereseket és szatócsokat, továbbá a piaci árusokat illeti, azonban a szakmabeli üzletek tulajdonosai nagyon helyesen teszik, ha bevásárlásaik alkal­mával megkövetelik az élelmiszerek tiszta és 
egészséges csomagolását. A  szennyes papíroknak élelmiszercsomagolásra való felhasználása u. i. különböző járványos betegségek terjesztésére igen alkalmas.Ami az élelmiszerek csomagolását illeti, az ezen célra szolgáló tartányok készítésénél óno­zott lemezek használata korlátozva van.Sok apró szabály van még, amelyek nagy része amúgyis átment a köztudatba. így, hogy mást ne említsek, tiltva van pl. a sónak, papri­
kának, vagy cukornak nyílt tartóban való k i­
tétele az asztalra. Hogy a kézzel való használat lehetővé ne váljon, azért zárt szóró talán yok­
ban helyezendők ezek az ízesítő és fűszerek. Tilos pl. a sütemények, kenyérszeletek fogdosása, ropogtatása stb.Itt említem meg — bár nem tartozik szorosan ide —, hogy ebeket vendéglőkbe, kávéházakba s más ilyen nyilvános helyre bevinni büntetés terhe alatt tilos. Kétségtelen, hogy az ebek idegen személyek testi épségére és egészségére veszé­lyes tulajdonságokkal bírnak s így nemcsak a vendégekre, hanem magára a tulajdonosra is vonatkozik, hogy a kutyáikat ne engedjék az előbb említett nyilvános helyiségekbe. Általá­ban nem tartható sem egészségesnek, sem ízlé-

II. sesnek, hogy bármiféle állat tartózkodjon azon helyiségekben, ahol ételeket és italokat szol­gálnak fel.Az eddigiekben főként az élelmi cikkekkel elkövethető egészségrontással foglalkoztam, most rátérek az egészségre ártalmas italokra. Hogy mindjárt a víznél kezdjem, idézem a kihágási büntető törvénykönyvnek az ivóvíz megrontá­sára vonatkozó 105. §-át: „Aki az emberek használatára szolgáló kútba, vízvezetékbe vagy forrásba ronda vagy undorító tárgyat dob: három napig terjedhető elzárással büntetendő. Aki pedig közhasználatban levő kutat, vízveze­téket vagy forrást szándékosan akként ront meg, hogy vize élvezhetetlenné válik, vagy használ­hatósága félbeszakad: tizenöt napig terjedhető elzárással és ezen felül pénzbüntetéssel is bün­tetendő". Kétségtelen, hogy a víz a legnélkü­lözhetetlenebb italunk, azért annak jóságára és tisztaságára a legnagyobb gondot kell fordí­tanunk.
Szódavizet és mesterséges ásványvizet csak azok gyárthatnak, akiknek erre külön engedé­lyük van. Szódavízzel és ásványvízzel töltött palackok, szifonok, valamint a szállító kocsik tisztaságára kiváló gondot kell fordítani. Tisztátlan ásványvizet vagy szódavizet, továbbá ezeket olyan palackban, amelynek alján vagy falán lera­kódások vannak, tilos forgalomba hozni. Ez a tilalom nemcsak a gyárosra, hanem a vendég­lősökre, korcsmárosokra, kávésokra stb. is vonat­kozik.A  szódavízgyártás, szállítás, a szifonfejzárak használata számos hatósági rendelettel van szabályozva, mert a szódavíz természeténél fogva nagy veszélyeket rejthet magában az
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2egészségre nézve és pedig részint a kémiai alkatrészét képező szénsav, másrészt pedig a szifonfejzárak fémtartalma miatt. Ezenkívül a mindennapi és körhasználat folytán könnyen bepiszkolódik és fertőződhetik.A  főszempontok, amiket minden italmérőnek tudnia kell, a következők: Szódavizet szifonos palackban csak az esetben szabad forgalomba hozni, ha annak kupakján úgy a kupakot készítő gyáros, mint a szódavízgyáros neve és telephelye bevéséssel, nyomással, vagy edzéssel fel van tüntetve. Szódavizet idegen cég nevével (védjegyével) jelzett palackokba tölteni s ilyenek­ben árusítani tilos. A  szódavizes üvegeken, valamint az azok kupakjain alkalmazott nevet (védjegyet) leesztergályozni, leszerelni, vagy bármi más módon eltávolítani nem szabad.Mindazok, akik szódavizet árusítanak, a közigazgatási hatóságok rendőri és egészség- ügyi felügyelete és ellenőrzése alatt állanak és 

kötelesek megengedni, hogy a hatósági közegek a szabályok megtartása felől bármikor meg­
győződést szerezzenek.A  szódavíz szállítása úgy van szabályozva, hogy május hó 1-től szept. 30-ig, a meleg év­szakban, a robbanások és az ezekből származ­ható balesetek elhárítása céljából csak e célra berendezett, rekeszekre osztott tartályokban, illetve kocsikban engedhető meg. Amennyiben ezek a tartályok nincsenek zárt szekrénybe el­helyezve, hanem nyitott kocsin szállítják, úgy erős vászonponyvával takarandók le, amely szilárdan a kocsi oldalára kapcsolandó.Az egészségre ártalmas szeszesitalok kiszol­gálása a borhamisítás és hamisított bor forga­
lomba hozataláról szóló törvénybe ütközik. E törvény 8. §-a kimondja, hogy beteg, rom-

VEND ÉG LŐ 8Ö K  LA PJAlőtt, nemkülönben az olyan ecetesedésnek induló bort, amelynek illósavtartalma ecetsav­ban kifejezve literenkint 1*8 grammot meg­halad, közfogyasztás céljából forgalomba hozni tilos. Ily borok csupán ipari feldolgozásra, párlatkészítésre, borecetgyártásra stb. használ­hatók fel.
Hibás vagy romlott bort egészségessel háza­

sítani tilos, ha azonban a hibás vagy beteg bor megfelelő kezeléssel megjavíttatott, egész­séges borral házasítható. A törvény értelmében közfogyasztás céljára forgalomba nem hozható beteg, hibás borokat a javítás céljából szük­séges kezelés tartama alatt „beteg", „hibás bor, kezelés alatt" jelző táblával vagy felirattal keli ellátni. Megjegyezni kívánom, hogy — az ilyen jelzés hiányában — adott esetben a rendőri büntető bíróság azt vélelmezi, hogy a romlott bor forgalomba is hozatott s a mulasztót ez alapon esetleg el is marasztalja.Gyakorlati tapasztalataim szerint az italmérők leginkább az ecetesedésnek induló, továbbá túl- kénezett, vagy saccharinozott borok, illetőleg must forgalombahozatalával vétenek a fentebbi szabályok ellen.Mindezek után végezetül csupán egy jó­tanáccsal kívánok szolgálni és pedig, ha a ven­dég kifogást támaszt valamely étel vagy ital ellen azon címen, hogy az romlott, haladék­talanul cseréljék azt k i és ne igyekezzenek a vendéget szavakkal meggyőzni, mert a leg­ragyogóbb ékesszólás sem képes a már elrom­lott étvágyat helyrehozni. Inkább vállalják az ebből eredő veszteség kockázatát, minthogy a vendég elégedetlenül távozzon a végén és eset­leges megbetegedésének következményei rájuk visszaháruljanak.

nyékét. Éjfélig egy óráig zsúfolva volt min­den szabadban levő lokál. A tulajdonosokaiig győzték az italokat csapolni a szomjas torkok seregének. A  cukrászok is szüreteltek és napon­kint ötször-hatszor is meg kellett tölteni friss anyaggal a fagylaltkészítő gépeket. Ilyen üzleti szempontból különösen merész reményekre jogosító előzmények után a boldogságban úszó vállalkozók nagy befektetéseket csináltak. A  ven­déglősök hatalmas mennyiségű sört, süteményt és ételféléket halmoztak össze a kettős pünkösdi ünnepre. A  kitűnő üzletnek induló kánikula azonban vasárnap este megfordult és a bekövet­kező szeszélyes állandó esőzés tönkretette a másnapi forgalmat. A  gazdasági nyomorúság miatt amúgy is nehezen vegetáló nyári üzletek így nemhogy kerestek volna az ünnepen, hanem súlyosan ráfizettek erre, még a sikeres csonka nap eredményén felül is. Legjellemzőbb e szo­morúan vergődő pünkösdi szüretre a Hortobágyi csárda esete. A pusztára rengeteg kirándulót vártak. A  közjegyzők kongresszusának részt­vevői testületileg Ígérkeztek a csárdában ren­dezendő bankettre. A csárdás becsületesen eleget is tett a vendégszeretetnek és nem keve­sebb mint 640 csirkét vágott le a jóétvágyú vendégek számára. A sors azonban másképpen intézkedett. Az eső miatt nem jutottak ki a ven­dégek és a 640 csirkét a környék juhászkutyái ették meg. A nagyerdei Vigadó, a Rózsabokor és a többi vendéglő sem jártak különbül.Az alkalmazottak kereseti adója. Az adótételek csökkentésével kapcsolatosan a pénzügyminisztérium 300/1927. P. M. számú rendeletével szabályozta az alkal­mazottak kereseti adóját. Az alkalmazottak kereseti adója alá tartozik az ország területén lakó egyénnek a munka­adóval szemben fennálló szolgálati vagy munkabérviszony­ból származó jövedelme. Ezen adótételei a következők: 1. Ha a jövedelem hetenkint 20 P-t meghalad:20 P-n felül 25 P-ig adó heti 0-10 P25 „ „ 30 „ „ u 0-15 „30 a n 35 „ „ 0 20 „35 a n 40 „ „ „ 0-25 „40 n » 45 „ „ „ 0-30 „45 n n 50 „ „ „ 0-40 „50 a a 55 „ „ * 0-50 „55 n n 60 „ „ „ 0-60 „60 n u 65 „ „ „ 0-70 „65 a a 70 „ „ „ 0-80 „70 n n 75 „ „ „ 0-90 „75 i, 80 „ n 1— „Ha a jövedelem havonkin oo © P-t meghalad80 P-n felül 100 P-ig adó havi 0’40 P100 „ n 120 „ „ „ 0-60 „120 n n 140 „ „ „ 0-80 „140 a n 160 „ 1-— „160 a n 180 „ „ 1*20 „180 n a 200 „ „ „ 1-60 „200 n n 220 „ „ 2-— „220 n n 240 „ n 2-40 „240 n n 260 „ „ 2-80 „260 n n 280 „ „ 3-20 „280 n n 300 „ „ „ 3-60 „A munkaadó köteles erről illetményjegyzéket készíteni és az adót levonva beszolgáltatni.Kávésok öröm e, vendégló'sök sérelm e.
Scitovszky belügyminiszter a budapesti kávé­házak zárórájának újabb megállapításáról a következő rendeletet intézte a m. kir. állami rendőrség budapesti főkapitányához: A  magyar királyi minisztérium 9363/1920. M . E. számú rendeletének 5. szakaszában nyert felhatalmazás alapján a kávéházak zárórájának korlátozását Budapest székesfőváros terűidére felfüggesztem. Ezzel egyidejűleg, a változott viszonyokra tekin­tettel, az egyes vend/’gló'k részére megadott állandó^ zárórameghosszabbítási engedélyeket 1927. június 1-től kezdődő hatállyal ezennel visszavonom. Nem zárkózom el azonban az elől, hogy főkapitány úr kivételesen és korlátolt számban vasúti állomások, piacok és vásár- csarnokok közelében fekvő vendéglősök részére, amennyiben azt a közszükséglet indokolja, kérelemre és esetenként kikért előzetes hozzá­járulásom alapján időszakonként állandó záróra- 
hosszabbítási engedélyeket adhasson. Erről fő­kapitány urat tudomásulvétel és megfelelő el­járás végett értesítem. Ez a rendelet kihirdetése napján lépett életbe, június elején.

Nagy kár érte a nyári vendéglőket 
és kávéházakat.A hűvös idő m iatt felhalm ozott élelm iszerkészleteiket nem tudták értékesíteni. A soffőrsztrájk is hozzájárult a nagy „leégéséhez.Ú gy indult, hogy a pünkösdi kettős ünnep aranyesőt hoz a zöldelő ligetekben levő kávé­házaknak és vendéglőknek. A  jelentkezett kánikula a páratlanul álló konjunktúra fényét vetette előre és megkezdődött a nagy szervez­kedés a Zugligettől a Városligetig: a sör­gyárak tömött kocsijai, a szikvízgyárak autói, a jéghordó járművek valóságos karavánjai igye­keztek az úgynevezett zöld vendéglők és kávé­házak irányába. A pincérek munkaközvetítő hivatalában folyton csilingelt a telefon, a szél­rózsa minden irányából kisegítő személyzetet kértek és követeltek. Megkezdődött a tömeg- gyártás a tejtermékek készítésében, fagylaltok, hűsítő italok előállításában, mert bizonyosra vették, hogy a pünkösdi ünnepnapokat a fő­város közönségének nagy része a környéki ét­termek és kávéházak árnyékot adó lombjai alatt fogják kellemesen eltölteni. Szombaton délután már a korai órákban a terített asztalok parcel­lái világítottak a zöld lombok közül és a pin­cérhadseregek a szolgálatkészség fegyvereivel várakoztak mindenült a pihenést és gondtalan­ságot kereső publikumra. A  nagy várakozás azonban hiábavalónak bizonyult, mert a ven­dégek helyett a felhők tömegei vonultak föl az égen, a napfény hirtelen eltűnt és a kánikulát a hűvös borzongás váltotta fel.A  hűvös szél uralta a kettős ünnepet és egy pillanatig sem alakult úgy az időjárás, hogy a nyári éltermek vonzóerőt gyakoroltak volna.A zugligeti, hűvösvölgyi, svábhegyi, jános­hegyi, margitszigeti, városligeti, sőt a népligeti vendéglők és kávéházak felduzzasztott élelmiszer­készletei felhasználatlanul maradtak és a sza­porított személyzet is elesett a várt jövedel­métől. Információnk szerint a romlandó termé­szetű élelmicikkek miatt horribilis károkat szen­vedtek az éttermi vállalkozók, amelyet még fokozott az a költségtöbblet is, amelyet a szer­

ződtetett pincérek fizetése címén kellelt folyó­sítani. A nyári vendéglők pünkösdi károsodásá­ról Oundel Károly, a vendéglős ipartársulat alelnöke a következőket mondotta:— A  belső városrészekben nem éreztette hatását a megváltozott időjárás úgy, hogy itt katasztrofális károsodás nem is történt. A peri­fériákon már súlyosabb a helyzet, mert a vendéglősök mindenütt erősen felkészültek, nagy bevásárlásokat csináltak és nagyszámú személyzetet állítottak be. Véleményem szerint a kedvezőtlenné vált időjáráson kívül a zöld vendéglők kárát a soffőrsztrájk csak fokozta, mert a távoleső/éttermekhez a fővárosi közön­ség rendszerint autótaxin szokott kijutni.Az éttermi alkalmazottak munkaközvetítőjé­ben a következőket mondották:— A  külterületi vendéglők és kávéházak á la hause indultak és óriási számú kisegítő­személyzetet vettek igénybe, amiből még akkor sem engedtek, amikor szombaton este már a baisse előjelei mutatkoztak. Körülbelül ezerre tehető a kisegítő pincérek száma, akik azon­ban a nekik járó fizetéseiket megkapták.Ugyanez volt a helyzet a vidéken is. A pün­kösdi ünnepek alatt ilyképpen súlyosan károso­dott vendéglők azonban remélik, hogy lesz még nyár és meleg, amikor nincs jobb, mint a habzó sör ott a hűs lombok alatt . . .Debrecenből írják: A hetekig tartó kellemet­len hűvös idő után pünkösd előtt két nappal szinte augusztusi kánikula köszöntött reánk. A  nyári vendéglők különös örömmel és remény­kedéssel néztek a meteorológiai intézet által is előre pontosan bejelentett meleg idő elé. Az összes zöld helyiségek roppant nagy forgalomra számítottak, különösen a két pünkösdi ünnep alatt. A  megelőző napok és a pünkösd első napja bizonyos mértékig be is váltotta a rémé-
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t  BUDAPESTI KORGSMáROSOK IPARTAHSULATANAK HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI......... .. I — ; ............. i m . ___ j j u..........:.P " ÍaPe.st',K -. Viola ucca 3. Telelőn : Józseí 322—81. -  Hivatalos órák . finluíh Fm/I nv i ír ^u° m” - ^  Û n óráig, mely idő alatt ingyenes jogi tanácsot ad szakügyekbenín ? ) Í  5 * l!ln<rstárl, J0«Uljy1 főtanácsos, társulati ügyész. Ezenkívül minden hétköznap délelőtt °~  2 Ó'á .k. _. P á S a ,a Ĵainak f°lvitagosítást ad minden ügyben a Vendéglősök Lapja szerkesztősége.Az Ipartársulat h i v a t a l o s  la p ja  a jjV éhciéglŐ sÖ k L a p ja 54. E st minden társulati 
tag ingyen kapja. Hivatalos közleményeket csak ez a lap hoz. Figyelmeztetünk minden kartársat, hogy olvasson szaklapot, mert bírói döntvények mondják ki, hogy aki a szaklapot nem olvassa és emiatt mulasztások terhelik, nem védekezhetik rosszul értesültségével, vagy tájékozatlanságával. Az egyik bírói döntés kifeje­zetten kimondja, hogy ma már nem élünk olyan időket, amikor az iparos nem törődhetik szak­ügyekkel.Az Ipartársulat alakuló választm ányi ülését július 13-án. tartotta új helyiségében.Ügyésszé és id. titkárrá egyhangúlag Dobák Emil dr. ny. kir. kincstári jogügyi főtanácsos, ügyvédet választotta meg a választmány. Ügyész megválasztását megköszönvén, kijelenti, hogy a titkári állást ideiglenesen csak azért vállalja, mert az Ipartársulat vagyontalansága és szűkös viszonyai nem engednék meg két tisztviselő alkalmazását.Hivatalos lappá egyhangúlag a „ Vendéglősök 
Lapja“ című szakközlönyt választották meg, megszakítva az eddigi összeköttetést a  ̂fog a d ó  című szaknyomtatvánnyal.Dr. K iss  Istvánná, a lapnak a választmányi ülésbe meghívott tulajdonosa és szerkesztője kijelenti, hogy az Ipartársulat új életének nehéz­ségein könnyíteni akar s ezért házában a hiva­talos helyiséget időlegesen ingyen engedi át az Ipartársulat részére.A  választmány lelkes hangulatban megköszöni dr. K iss  Istvánná úrnőnek közlését, továbbá köszönetét szavaz neki és Dobák  Emil dr. ügyésznek azért az értékes tevékenységért, mellyel a Társulat új életének lehetőségeit ki­vívni segítettek.A  választmány végül bizottságot küldött ki 
Novotny Béla, Sípos Péter Pál és Földváry Aladár személyében, akik az átvett társulati iratokat és számadásokat átvizsgálják s a választ­mánynak jelentést tegyenek. Ezek után a választ­mány különböző folyó ügyeket tárgyalt.A Fogadó c. szaknyomtatvány tulajdonos-szerkesztőjé­nek, Pósch Gyulának, az Ipartársulat vezetőségével szem­ben hosszabb időn át tanúsított meg nem felelő maga­tartása és a lap közleményei miatt megszűnt a Korcsmá- ros-ipartársulat hivatalos lapja lenni. Figyelmeztetjük tagjainkat, hogy az illető újság ezentúl nem a tagsági díj fejében kijáró ingyen-lap, hanem annak elfogadása és 
vissza nem küldése azt jelenti, hogy az elfogadó a lap 
előfizetője lett és köteles lesz a teljes előfizetési díjak fizetésére. Akinek sok a pénze, az járasson minél több szaklapot, de a Korcsmáros-ipai társulat tagjai teljesen 
ingven kapják a mai naptól kezdve az új hivatalos lapot, a Vendéglősök Lapját.
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Vendéglősöknek és szállodásoknak  
e l ő n y  á r

Kérje képviselőnk látogatását /

Új választm ányi ülés június hó 22-én d. u. 4 órakor lesz a hivatali helyiségben (IX., Viola ucca 3.).Az ipartestület a következő körlevelet bocsá­totta ki a társegyesületekhez és a korcsmáros kartársakhoz. Ipartársulatunk életében változás állott be. Közöljük az új vezetőség teljes névsorát és tudomá­sára hozzuk Kartársainknak,' hogy ez az új névsor egyút­tal teljes rendszerváltozást is jeletít. Kartársaink érdekei­ért kíméletlen harcot fogunk folytatni. Társulatunk érdeké­ben hatalmas szervezést indítunk meg. A korcsmárosok 
külön országos szövetségét teljes erővel fogjuk propagálni. Társulatunk kebelében" takarékos gazdálkodást fogunk bevezetni. Kartársaink ügyes-bajos dolgaiban teljes jó­akaratot, tanácsot, segítséget fogunk szolgáltatni. A rend­szerváltozásnak külsőségekben is meg kell nyilvánulnia. Ennek megfelelően a régi helyiséget feladtuk, új helyi­ségünk IX . kér., Viola ucca 3. szám alatt van. Új hiva­talos lapunk van: a Vendéglősök Lapja, a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának Hivatalos Közlönye (IX., Viola-utca 3. sz.). Ezt az Ipartársulat tagjai ingyen kap­ják. A „Fogadó" című lap már nem_ hivatalos közlö­nyünk. Új telefon: József 322—81. Ügyészünk és tit­kárunk dr. Dobák Emil ny. kir. kincst. főtanácsos, ügyvéd, aki minden hétfőn, szerdán és pénteken délután 3—5-ig hivatalosórákat tart a hivatalos helyiségünkben. Minden kar- lársttnkat, személy- és pártválogatás nélkül, kérjük : érdek­lődjék társulatunk ügyei iránt. Kát társak! Egyesülésben van az erő! Szeressétek és támogas9átok̂ ipartársulatunkat és leg­hűségesebb támaszunkat: sajtónkat, hogy azok is támogat­hassanak benneteket! Budapest, 1927. június 14. Kartársi üdvözlettel: Mikola Mihály elnök, Sípos Péter Pál,

K irály i udvari szá llító  
BUDAPEST

f VII., R ákóczi út 60. szám  
Jazz-v illan yzongorák  

O r c h  9 8 t p l o n . o k
J ó tá llá s ! Z ené lő  autom atákAz összes zenekari hangszerek legdútabb raktárai. Legkiválóbb minőség!Bérlet. Hangolás. Javítás.Csere. Becslés. Részlet.

Novotny Béla alelnök. U. i. Az e hó 21-ére tervezett tár­sas hajókirándulás fontos szervezési munkák miatt egyelőre elhalasztatott.Az Ipartársulat új vezetősége átvett és elszállíttatott a lehetőséghez képest már eddig is minden hivatalos pecsétet és nyomtatványt, amely az Ipartársulat tulajdona. Mégis lehet­séges, hogy lepecsételt űrlapok, nyomtatványok még mindig nem illetékes kézben maradva törvényellenesen fölhasználtatnak. Kérjük a tago­kat, juttassák be az ilyen gyanús írásokat, meg­hívókat stb. az Ipartársulat új hivatalába, Viola ucca 3, hogy a vezetőség a bűnvádi följelen­téseket megtéve intézkedjék a további okmány­hamisítások lehetőségei ellen.Teendők július ötödikéig. Egyenes adók július elsején esedékesek. Befizethetők az évnegyed közepéig. Ha még kivetve nem lenne, az előző évi kivetést kell alapul venni. — Lakbér — ha azt havonkint fizeti a bérlő — a hó 5-ig fizetendő. — Alkalmazottak kereseti 
adóilletményjegyzékét július 15-ig kell benyújtani.

Új rendelet a Korcsmák, 
vendéglőK és RávéRázaR ellen.Győztek az élelm iszerkereskedők. — Szakm áink erélytelensége a kérdésében. — M egvannak az új zaklatási alkalm ak. k iszolgálás

Az élelmiszerkereskedők általános és hosszan­tartó akciójára a kereskedelmi kormány új rendeletben szabályozta most az úgynevezett „kiszolgálási" kérdést. A  rendelet teljes egészé­ben így szól:1. §. A vendéglő (buffet-vendéglő), korcsma, kávéház, kávémérés, cukrászda, illetőleg kifőzés céljaira szolgáló helyiségben sem fűszerkeres­kedést, sem csemegekereskedést, sem _ általá­ban élelmiszerkereskedést gyakorolni nem szabad.2. §. Az az iparos, aki a jelen rendelet meg­jelenése idejében vendéglő (buffet-vendéglő), korcsma, kávéház, kávémérés, cukrászda, illető­leg kifőzés céljára szolgáló helyiségben egy­szersmind fűszerkereskedést, csemegekereske­dést, vagy általában élelmiszerkereskedést is űz, az 1923. évi 78.000/1923. K. M. sz. rendelet 110. §-a értelmében köteles az elsőfokú ipar­hatóságnak a jelen rendelet életbelépését követő nyolc nap alatt bejelenteni, hogy üzlethelyi­ségében a rendelet életbelépésétől k zdődően kizáróan vendéglő (buffet-vendéglő), korcsma, kávéházi, kávémérési, cukrászda, illetőleg kifőző ipart, avagy kizáróan fűszerkereskedést, csemege­kereskedést, illetőleg élelmiszerkereskedést kíván folytatni. Az elsőfokú iparhatóság a bejelentés tárgyában soronkívűl határoz és határozatát az illetékes elsőfokú rendőrhatósággal is közli.3. §. A vendéglőből (buffet-vendéglőből), korcsmából, kávéházból, kávémérésből, cuk­rászdából, illetőleg kiíőzésből utcán át, vagyis az üzlethelyiségen kívül leendő elfogyasztásra, az illető üzletben fogyasztani szokott szeszes italokon, szódavizén, ásványvizén, kenyéren és péksüteményen kívül csak olyan italok és élelmi­cikkek (ételek) árusíthatók, amelyeket az illető üzletben állítottak elő. Nem esik az első be­kezdésben foglalt korlátozások alá: 1. a cukorka­féléknek, mézeskalácsnak és szeszt nem tartal­mazó üdítő italoknak cukrászdákból a szokásos keretek között utcán át történő eláriisítása; 2. tejnek, aludt-tejnek, tejfölnek, valamint kenyér­

nek, adagolt tehéntúrónak és vajnak a kávé­mérésekből az élelmiszerüzletek nyitvatartására megállapított idő alatt utcán át történő elárú- sítása; 3. olyan megrendelés foganatosítása, amely több személyre szóló reggeli, ebéd, uzsonna vagy vacsora házhoz szállítására irányul;4. a vasúti és hajóállomások területén lévő nyilvános étkezőhelyiségekből folytatott szoká­sos árúsítás.4. §. Vendéglő (buffet-vendéglő), korcsma, kávéház, kávémérés, cukrászda, illetőleg kifőző üzletben fűszerkereskedés, csemegekereskedés, illetve élelmiszerkereskedés gyakorlására szol­gáló berendezést, illetőleg berendezési tárgyat tartani tilos. A  vendéglők (buffet-vendéglok), korcsmák, vendégek által látogatott helyiségei­ben felállított pultokon a vendégek kiszolgálá­sára ételadagokat tartani tilos. Az említett pul­tokon a felszolgálásra kerülő ételekből csupán egy-egy mintaadagot szabad üveglappal fedve elhelyezni. Az előző bekezdésben megállapított korlátozás nem terjed ki az olyan pultra, amely az említett helyiségben van ugyan, de spanyol­fallal olyképpen van elválasztva, hogy a ven­dégek a pultot és az azon elhelyezett ételeket nem láthatják.5. §. Amennyiben cselekménye súlyosabb bün­tető rendelkezés alá nem esik, kihágást követ el és nyolcvan pengőig terjedhető pénzbünte­téssel büntetendő: 1. aki az 1. §-ban foglalt tilalom ellenére a vendéglő (buffet-vendéglő), korcsma, kávéház, kávémérés, cukrászda, illető­leg kifőzés céljára rendelt helyiségben fűszer­kereskedést, csemegekereskedést vagy általában élelmiszerkereskedést űz; 2. aki az üzlethelyi­ségen kívül leendő elfogyasztásra olyan élelmi­cikket szolgáltat ki, amelyet a 3. § értelmében kiszolgáltatnia nem szabad; 3. aki az 1. §-ban említett és a vendégek által látogatott helyiség­ben fűszerkereskedés, csemegekereskedés vagy élelmiszerkereskedés gyakorlására szolgáló be­rendezést vagy berendezési tárgyat tart, illetőleg az ételadagoknak a vendéglőben (bulfet-ven-
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P in c é r e i t  f i g y e l m é b e ! ! !P ln oért& ska, g s6b tehén* bőrből (a felső- és a lsó - ré se  o g y  d a r a b b ó l )e g y r é t f l ______ 10'20 Pk é tré tű  ............  16 80 Ph áro m rétű  . . .  22-80 P  n é g y r é tű  . . .  28 20 P  Tá e ka -.v & U ta rté * h eve­d erb ő l 6'20 p o n gö , b őr­b ől ................... 0-00 pongőA  le g jo b b  old alzeebtároa b őrb ő l.................... ...............  10-— ős 24'— P4'80 -• 5<0 p  „ le g k iv á ló b b , „ V é n á s "  v é d je g g y e l 8 — P  tu ca tja  Q u m lh a rlsn y á k , v lsszo rea Ah d a g a d t lá b a k r a . S é rv k ő tö k . H a s­k ötő k , Su sp e n soriu m o k  ós L ú d ta lp b o tA to k, k iv á ló  m inő ségb en, Olosó árb an  I N a p o n ta  u tán vételéé sz á llítá s I 
M O I .  N Á R  V I I ,  M O S  H TrtlIA  R Ó N A I  L A J O S  Budapest, IV. kerlllet, Károly körút 28. szám (Központi Városháza)
Legolcsóbb bevásárlási forrás: 

*  J Ó Z S E F
fű sze r - és  g y a r in a t á n t  nngykeresbedése
Budapest, V.f Fővám tér I. szám . 

f ü s x o n e k ,  k ü l ö n l e g e s  k á v á  ó s  t e á k ,  
m a n m o l a d o k ,  c o n s e m v e k ,  é t o l a j  stb. TELEFON: JÓZSEF 135-21.

N é l k ü l ö z h e t e t l e n  m in d e n  vendéglő és kávéházban t i  t r o l i '  k é s é l e n i t ó  Ára 65.000 korona. Főraktár : 
D R E H E R  I G N Á C  É S  F I Ak é sm ű v e o  é s m ű k ö s zö rű sBudapest, IV ., Kossuth Lajos u. 14.
I M i l M  PEZSEG
Schaumburg-Lippe her­

ceg udvari pincéje 
Villány

Központi irodája:
Budapest, V., Nádor u. 16

OflPÉSZMÉRNÖK

Műszaki és elektrotechnikai iroda. ♦  Hat. eng. villamottági vállalat.
Válla l i minden e szakmába vágó berendezéseket ós javításokat. Tervezésekkel és költségvetéssel készséggel szolgál. 

Budapest, V ili., Hunyadi ucca 37. szám .
T e le fo n  : J ó zse f 73—34

Jégszekrények,
sörkimérőkészülékek

gyártása

W I E S E L  A D O L FBudapest, VI., Vilmos császár út 47. Telefon: 91—20
Eladó ház

Mes
vendéglő

Szentesen , a vásár* téren, hetenkint kétszer h e tip ia c , házzal együtt vendéglő, berendezéssel, pincével, hordókkal el* adó. É r t e k e z n i  lehet a helyszínen:
Földvári N. Imre vendéglős, 

Rákóczi tér 33. szám

déglőben) vagy korcsmában a pulton tartása tekintetében megállapított tilalmat megszegi.Az első pont alá eső kihágás büntetése tizenöt napig terjedhető elzárás és nyolcvan pengőig terjedhető pénzbüntetés, ha azt olyan egyén követte el, aki ily kihágás miatt jogerős ítélettel már meg volt büntetve és büntetésé­nek kiállása óta két év még nem telt el.A  rendeletterv ellen érdekeltségeinknek eré­
lyesen kell tiltakozniok, mert kibocsátása újabb zaklatási és vádaskodási alkalmakat fog jelen­teni szakmáinkkal szemben.Szakmáinkat ismét szervezetlenül és készü­letlenül találta ez a támadás, a kávésok, ven­déglősök, büffések és korcsmárosok mind a másik szakmától remélték az ellenállást, így a rendelet keresztülment. Sajnos, ez újabb zakla­tási és vádaskodási alkalom lesz a kereskedők részéről, mert hiszen szakmáink közül senkise tudja majd megakadályozni, hogy valamelyik vendége papirba csomagolva el ne vigye haza a kifizetett ennivalót. Ha aztán erre bizonyíté­kot szerezhetnek a kereskedők, kész s följelen­tés, vizsgálat, bírság és elítélés!

M I  Ú J S Á G ?A Vendéglősök Lapját az elmúlt héten értékes kitüntetés érte. Az ország egyik leg­nagyobb szakmai egyesülése, a Budapesti Korcs­márosok Ipartársulata, hivatalos lapjává válasz­totta és elrendelte összes tagjai részére ingyenes küldését. Kétezerötszáz budapesti korcsmáros fogja ezentúl a szakmai tudnivalókat és érde­kességeket kapni a Vendéglősök Lapjá ból, amely természetesen azért továbbra is a szakma or­
szágos elterjedésit, legnagyobb szakújságja ma­rad. A  budapesti korcsmárosok életrevalósá­guknak és nagy koncepciójuknak nagyon szép jelét adták, amikor észrevették, hogy az ő cél­jaik elérésére nem elég az igazság, a szorga­lom, meg a harci erő, hanem jól meg kell választani a fegyvert is. A  Vendéglősök Lapja 42 év sikerei és erkölcsi tőkéje utána készség­gel áll Budapest korcsmárosainak is a rendel­kezésére, mint ahogy eddig is minden szakmai ügyet teljes harckészségével és nagy táborának erejével tudott diadalra vinni.

A v e n d é g 1 ő s - szakiskola évzáró ünnepsége. A budapesti szállós és vendéglős-szakiskola évzáró ünnep­séget rendezett. Az ünnepséget Palkovits Ede kormány­főtanácsos, a vizsgálóbizottság elnöke nyitotta meg. Üd­vözölte a szállós és vendéglős iparegyesület elnökségét, a Kereskedelmi és Iparkamara kiküldötteit, továbbá a magyar királyi iparoktatási főigazgatóság részérói meg­jelent László Elemér igazgatót és a nagyszámban meg­jelent vendégeket. Egyben bejelentette, hogy a francia konzul hivatalos elfoglaltsága miatt kimentette magát az ünnepségen való részvétel alól. Az elnöki megnyitó után megkezdődtek a vizsgálatok, melyek igen jó eredménnyel végződtek. Majd Kritsfalussy István dr., az iskola igaz­gatója üdvözölte a tanári kart és az ifjúságot. Közölte továbbá, hogy a vendéglős- és szállós-szakiskola levente- ifiúsága 19-én mintafelvonulást rendez, amelyre meg­hívták Horthy Miklós kormányzót, a Budapesten időző királyi hercegeket és a kormány tagjait is. Ezután köszö­netét mondtak Glilck Frigyes kormányfőtanácsosnak az intézet támogatásáért, a Kereskedelmi és Iparkamara elnökségének azért a jutalomért, melyet két eminens pincér­tanuló részére tűzött ki. A jutalmat Haucr Béla és Tóth Mihály nyerték meg. Több ösztöndíj és könyvajándék kiosztása után az ünnepség Palkovits Ede zárószavaival ért véget.Strausz Béla 80 éves. A szállodások körében a köztiszteletnek és becsülésnek ör­vendő Strausz Béla, a Park-szálloda igazgatója e hó 11-én töltötte be 80-ik évét. Ez alkalom­ból tisztelői, barátai és kartársai elhalmozták szerencsekívánataikkal.
R e n d e l e t  a szikvfzgyártásról. A kereskedelmi miniszter elküldte a főváros tanácsához a szikvíz előállí­tására és forgalombahozatalára vonatkozó rendeletterve­zetet. Eszerint a jövőben a szikv ízgyártás az engedély­hez kötött iparokhoz fog tartozni. Szódavizet ezentúl csakis tágas és jól szellőztetett helyiségben szabad gyár­tani és csakis földfeletti helyiségekre adnak gyártási en­gedélyt. A szifónfej anyaga porcelánból, üvegből, alu­míniumból, vagy kaucsukból készülhet és a szikvíz elő­állítására kizárólag folyékony szénsavat szabad használni. A szikvizes üvegekre címkét, vagy rajzos cédulát nem szabad ragasztani és a szikvízárúsitó helyeket hatósági ellenőrzés alá helyezik.

Vizsgálat a Budapesti Korcsmárosok Ipartársu- 
latánáf. Mint megírtuk a Budapesti Korcsmárosok Ipar- 
társulatának eddigi anyagi ügykezeléséről régóta eltérő véleménnyel voltak a társulat tagjai, úgyhogy emiatt többszázan meg is tagadták a tagsági díjak befizetését. 
Pósch Qyula, volt titkár, írásban kért felülvizsgálatot és 
Orbán Z. Géza és társai a maguk ügykörében meg is adták ötös bizottságuk által a teljes fölmentést. Most a törvényes vezetőség kezébe kerülve az ügyek vitele, ez nem fogadta el az illetéktelen bizottságosdijáték döntését, hanem vizsgálatot rendelt el és elhatározta, hogy az e célból kiküldött részletes bizottság jelentését nyilvánosságra hozza a döntő és teljes tisztázás, továbbá a lelkek meg­nyugtatása céljából.Gundel Károly tizenkettedik gyerm eke.A Gundel-lé\e étterem közszeretetben álló derék tulajdonosát — aki legutóbb a Szent Gellért étterem bérletét nyerte el — újabb öröm érte. Most született meg tizenkettedik gyermeke, egy kis fiú, aki az Imre Gellért nevet kapja a kereszt- ségben. Ebből az alkalomból a főváros előkelő társadalmának számos tagja kereste fel szerencse- kívánataival Gundel Károlyt, a Vendéglős Ipar­testület alelnökét.

A magyar pincérszövetség kérelme a vendéglő­
sökhöz. A Magyar Pincérek Országos Szövetsége azzal a kéréssel fordult úgy a fővárosi, valamint a vidéki vendéglősökhöz, hogy a szükséges személyzetüket a szövetség díjtalan közvetítőjében szerezzék be. A vendég­lősiparban az a helyzet uralkodik a közvetítés terén, hogy a munkaadók egy jórésze még mindig nem tudja, hogy az ügynökök horribilis összegeket követelnek az általuk közvetített alkalmazottak után. Állandó állásért főpincértől nem ritkán 3 -  4000 pengőt, felszolgáló pincér­től 40—50 pengőt, kisegítőtől pedig 2—3 pengőt követel­nek, úgy hogy a pincérség keservesen megkeresett gara­sainak jórésze ügynöki honoráriumra megy. A szövetség közvetítője VIII., József ucca 60. sz. alatt van. Telefon József 309—54.Mi történt a Budapesti K orcsm árosok Ipartársulatánál? A  Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának új vezetősége hosszas harc után csak most juthatott végre oda, hogy tényleg is kezébe vegye az ipartársulat ügyeinek veze­tését, ami jog szerint május 20 a óta megilleti. 
Pósch Gyula, az Ipartársulat volt titkára, akinek a lakásán volt eddig a társulat hivatalos ügy­kezelése, ismételten megtagadta a pecsétek, pénztárkönyv, tagkönyv, pénztár stb. átadását, kijelentve, nem tudja, hogy kinek engedelmes­kedjék a két párt között. M ikola  Mihály elnök, 
Novotny Béla és Sípos Péter Pál alelnökök ezért hatósági közbelépést kértek és amikor dr. Keresztess Miklós iparhatósági biztos az átadásra kitűzött határidőt elnapolta, dr. Dobdk Emil társulati ügyész vezetésével a főváros ille­tékes köreihez fordultak. A  főváros közgyűlé­sén bibiti Horváth János és Csécsi N agy  Miklós udv, tan., főv. bizottsági tagok világították meg az illetékesei előtt a mesterségesen összebonyo­lított ügyet. Ezután a hatóságok tiszteletreméltó buzgalommal működtek közre a jogok birtokba­vételére. Az iparhatósági biztos írásbeli felsőbb utasításra intézkedvén, június hó 13-án délután megtörtént a legszükségesebbek átvétele. Az ipartársulat kénytelen volt helyiséget is változ­tatni, az Aradi ucca 11., IV. emeleti lakásból elköltözve, mert a történtek után ez a legsür­gősebb szükségességgé lett. Az a tizenkét korcs­máros, aki az ötszáznegyven tagú társulat jelen­legi ellenzékét alkotja, most Orbán  Z . Géza vezetésével, mint értesülünk, azon kísérletezik, hogy megsemmisíttesse a sorrendben pár hét alatt harmadik tisztújító közgyűlés eredményét is és egy negyedik közgyűlést kényszerítsen ki az agyonzaklatott budapesti korcsmárosokból. Remélik, hogy így addig újrázzák a közgyűlé­seket, amíg végre találnak olyan eldugott helyet a világ végén, ahol csak ők tizenketten meg­jelenve, többségben lesznek. A  mostani érvük az, hogy a június 3-iki közgyűlés nemcsak olyan tisztújítást tartott, aminot ők előírtak, hanem teljes tisztújítást, mert az egész tisztikar volt olyan vakmerő, hogy alávetette magát minden további nélkül egy új választásnak. Ezt ők alapszabályellenesnek állítják be. Az új kísér­let azonban már semmiképen sem tudja be­folyásolni most megkezdett tisztogató és építő munkájában az újjászületett ipartársulatot, amely nagy akciót kezd Budapest korcsmárosainak egy táborba tömörítésére és egységes, céltuda­tos munkatervvel indul a jövő felé.



1037. június 30. VEND ÉG LŐ SÖ K  LA P JA SA szolnokm egyei vendéglős ipartár- társulat közgyűlése. A  jásznagykunszolnok- megyei szállodások, vendéglősök és korcsmá- rosok ipartársulata nemrég tartotta évi rendes közgyűlését Szolnokon Westher István elnök vezetése alatt. A  közgyűlés a választmány évi jelentését egyhangúlag tudomásul vette és 
Kvisz Károly indítványára a vezetőség iránt elismerését fejezte ki. A lemondás folytán meg­üresedett számvizsgálói állásra Lörinczy Gyulát, két megüresedett vidéki választmányi tagságra 
Bálint Mózes és Miskolczy Dánielt választották meg. Végül elhatározta a közgyűlés, hogy a vendéglős ipar rendkívül súlyos helyzete foly­tán nagy küldöttséget bocsát Búd  János pénz­ügyminiszterhez, a magyar vendéglő és korcsma­ipart végveszéllyel fenyegető állapotok meg­szüntetését kérve.

Az adófelszólamlási bizottság köteles a zár­
számadást elfogadni. Érdekes döntést hozott a köz- igazgatási bíróság 18.169— 1925. számú ítéletében. Eszerint az adófelszólamlási bizottság az adózó által beterjesztett 
nyereség- és vesztcségszdmlát csak akkor hagyhatja figyel­men kívül, ha annak helytelenségét, illetve a könyvvezetés megbízhatatlanságát a könyvvizsgálat állapította meg.M egszüntetik a budapesti kávéházak fényűzési jellegét. A Budapesti Kávésipar- testület elnöksége Mészáros Győző ipartestületi elnök vezetésével küldöttségileg kereste fel a pénzügyminisztérium illetékes tényezőit, kérve 
a kávéházi üzemek fényűzést jellegének meg­
szüntetését és ezzel egyidejűleg a forgalmi adó­
nak átalányösszegben való lerovásának elrende­lését. Az illetékes faktorok a küldöttség előtt kijelentették, hogy a kérést a legmelegebb jó­indulattal pártolják s csak Vargha államtitkár betegsége gátolja meg rövid időre az ügy vég­leges és kedvező elintézését. A  küldöttség és a Budapesti Kávésipartestület megnyugvással vette tudomásul az ígéretet.

A nyári vendéglősök is követelik a záróra meg­
szüntetését. Már valamennyi budapesti kávéház nyitva tarthat egész éjjel. A  zenés kávéházak élnek is ezzel a joggal, a nem zenés kávéházak két órakor bezárnak. A vendéglősök, felbuzdulva a példán, mozgalmat indí­tottak aziránt, hogy a nyári vendéglőkre nézve is töröl­jék el a zárórát egyelőre, de már legközelebb fölöslegessé válik a többi vendéglő és korcsma zárórája is.A tószigetközi vendéglősök ipartársu­lata most tartotta évi rendes közgyűlését László József győri vendéglős tulipánszobájában. Szalay Károly ügyv. elnök nyitotta meg a gyűlést. 
Tóth Kálmán újfalusi vendéglős, mint jegyző ismertette a tárgysorozatot, melynek letárgya- lása után következett az új tisztikar megválasz­tása. Elnöknek egyhangúlag ismét László József győri vendéglőst, ügyv. elnöknek Szalay Károly kunszigeti vendéglőst választották meg, jegyző: Tóth Kálmán Újfalu, pénztárnok: Derzsy Mihály lett. Szép szavakkal búcsúztatta Szalay elnök a távozó Csonka János pénztárnokot. László József az összetartásra buzdította a tagtársakat, bízva, hogy majd az ország helyzetének jobbrafordul- tával a vendéglősök helyzete is javulni fog. Ismertette, hogy a győri kartársak is nehéz hely­zetben vannak. M ég néhány fölszólalás után, a gyűlés véget ért.

A pestújhelyi vendéglősök és korcsmárosokalakuló ipartársulata, amely már mint ilyen évek óta ideiglenesen működik, fényes nyári mulatságot rendezett 
Oprics Mihály vendéglőjében a zászlója alapjára.. Az elöl­járóság és az intelligencia szép számmal jelent meg. Ott voltak Rákospalotáról és Kispestről az ipartársulatok vezetői, csak a pestújhelyi vendéglősök és korcsmárosok maradtak távol, mintha nem is korcsmáros mulatság lett volna. Az erkölcsi és anyagi fényes siker Paczolai István elnök személye iránt megnyilvánuló bizalom jele.H alálozás. Gombás István, a csornai nagy­vendéglő bérlője, férfikorának delén, hosszas szenvedés után a csornai közkórházban elhunyt. Gombás István szívbajban hosszú évek óta betegeskedett, betegsége ellen évről-évre Bala- tonfüreden keresett enyhülést, ahonnan csak néhány hét előtt érkezett vissza. Ekkor ápolásra a csornai kórház egyik külön szobájába vonult vissza, amit nem is hagyhatott el főbbé. A nőtlen sorban élő vendéglőst nagy kiterjedésű rokonságán kívül az egész megyebeli vendég­lős társadalom gyászolja, amelynek egyik köz­beesőit, a közönség körében is nagy rokon- szenvnek örvendő tagja volt.

Az artisták és a mulatók. A Magyarországi Artista­
egyesület mozgalmat indított az artistákat, énekes, táncos művészeket stb. foglalkoztató helyek, mulatóhelyek ren­dezésére. Azt akarják, hogy engedélyeket csak szakkép­zettek nyerhessenek, vagy olyanok, akik felelős üzlet­vezetőt tartanak, mert mint mondják, pincérek, tönkre­ment kávésok, vendéglősök és kereskedők, akik saját pályájukon boldogulni képesek nem voltak, katasztófák elé viszik a bennük bízó artistákat.Üzleti hír. Nagykanizsán a város egyik nevezetessége és legnépszerűbb szórakozóhelye az Arany Szarvas kávéház. Pompás kerthelyi­ségében kitűnő jazzband minden este.

Újpesten „ Siófok étterem és strandfürdő'1 el­nevezéssel a Váci úton élénk forgalmú és szép új étterem és strand nyílt meg. Tulajdonosa 
Marton Árpád, régi és neves tagja a szakmának.

Hatvan nagy vasúti vendéglőjének a szen­zációja most az a hat modern büffé-készülék, amelyet külföldi mintára állított föl az áldozat­kész bérlő, Dánielül Mihály. Az utazóközönség nagy örömmel üdvözli az újítást, amelynek praktikus voltát napról-napra élvezi.
Segédvizsga. Luxenburger József rákospalotai vendég­lős fia, József e hó 13-án tette le a vendéglősiparból a segédvizsgát Veres Bálint, Szoszavast János és Mulesits Mihály vendéglősökből álló szakbizottság előtt fényes sikerrel. Veres Bálint elnök lelkes üdvözlettel bocsátotta át a vendéglősipar jelenleg nem éppen fényes útjára.Egy m osoni korcsm áros agyonlőtt egy vám őrszakaszvezetőt. Áldozócsütörtök éjjel fél 11 órakor halálosvégű összekoccanás történt az albertkázmérpusztai vendéglőben. Záróra után betért a vendéglőbe a már boros állapotban levő Bocskay Antal vámőr több tár­sával együtt és bort kértek Marqueiant Antal vendéglőstől. A vendéglős megtagadta a ki­szolgálást a zárórára való hivatkozással. Erre a vámőrök egyike a kezeügyébe került üveget a korcsmároshoz vágta, majd fenyegetőzni kezdtek. A korcsmáros szobájába szaladt, a vámőrök utána. Fenyegetett helyzetében revol­vert fogott, három lövést tett a korcsmáros úgy, hogy a vámőr holtan esett össze. A  korcs- márost letartóztatták, a vizsgálat folyik.
Budavár bevétele és egy budai korcsma. Budán a minap egy új korcsma nyílott meg és ez adott alkal­mat, hogy a Magyar Hadtörténelmi Múzeum meg­örökíthesse azt a helyet, ahonnan 1849-ben rohamra indultak a honvédseregek, hogy megvegyék Budavárát. A korcsma a Böszörményi út és Csörsz ucca sarkán azon a kis domborulaton épült és nyilt ma ünnepélyes keretek közölt meg, ahol 1849. májusában Nagysándor József generális, a Buda megvételére rendelt három honvéd- hadtest közül az egyiknek parancsnoka, hadiszállását tar­totta. Ezt a helyet a múzeum meg kívánta jelölni és szíve­sen vette az új korcsma tulajdonosától, Borovszky András­tól, hogy azt „Bor- és sörház a honvédmarkotányosnő- höz" névvel látta el és háza homlokzatára Zsillé Kálmán festőművész festette régies modorú cégért helyezett el, amely a tábornoki dombot ábrázolja, előtte vidám társa­sággal, amelyet egy tábori markolányosnő szolgál ki hadbaindulásuk előtt. A korcsmái megnyitónak az volt a célja, hogy helytörténeti szempontból megörökítsék a

S ár históriának ezt a dicső emlékű helyét, és ezért a örténelmi Múzeum vállalkozott az ünnepség meg­rendezésére. A nap történelmi jelentőségét nagy históriai készségre valló előadással Aggházy Kamii, a múzeum igazgatója ismertette.
Rákospalotán a Faluszövetség június 29-től július 10-ig kiállítást rendez. A büffében Stofán Rezső, Asztalos János, Baráti Elek és Klicskó Ferenc vendéglős fog működni. A vezetőség körültekintéssel azt a célt kívánta szolgálni, hogy a nagyon rossz üzletmenetellel bírók jussanak jövedelemhez.H a l á l o s  v e r e k e d é s  a záróra miatt.Magyaróvárnál jelentik: Áldozócsütörtök éj­szakáján halálosvégű verekedés történt Albert- 

kázmérpuszta egyik vendéglőjében. Marquetant Antal vendéglős felszólította vendégeit, hogy a zárórára való tekintettel távozzanak. A fel­szólításnak a vendégek nem akartak eleget tenni és ebből szóváltás kelekezett. Bocskai Antal vámőrszakaszvezető egy söröskorsót raga­dott meg és azt a vendéglőshöz vágta, utána pedig reá akart támadni. A  vendéglős erre pisztolyt rántott és több lövést adott le, ame­lyek közül az egyik Bocskai Antal vámőr-szakasz- vezetőt megölte. A  korcsmárost a hegyeshalmi csendőrség őrizetbe vette.
Az igazi meglepetés. Két vendéglősné beszélget a nyitott terászon:— Mondd, szivecském, most lesz a [érjem születés­napja, mivel lepjem meg ?— Mondd meg neki, hogy hány éves vagy.
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személy-, teher- és ételfelvonók
H A V E R L A N D  a n t a iB u d a p e s t. V i li ..  H ap u c c a  22. T e le fo n i J ó z » e t  29-66

T a g, vagy nem  ta g ?  Kétezer budapesti korcsmáros kedvenc találós kérdése mostanában: tag, vagy nem tag? A korcsmáros ipartársulat egymást érő közgyűlésein ugyanis divattá vált kétségbevonni mindannak a tagsági jogait, aki nem tetszik az egyik vagy másik pártnak. A furcsa társasjáték, amelynek során úgy az elnökre, mint az összes eddig volt és jelenlegi aleluökökre is rápróbál­ták olvasni, hogy: nem tagok, erősen a vége felé jár, az új vezetőség teljesen elrendezi most a tag-vitákat és föl­deríti az alapszabálynak idevonatkozó homályos és félre­magyarázható részeit is. Egyetlen egy „korcsmáros" tagsági joga maradt még elintézetlen, Orbán Z. Gézáé, akit alelnöki, „ügyvezető-alelnöki" és „id. elnöki" saját ki­nevezési! karriérje idejében a törvényszerű választmányi ülés kizárt a tagok sorából, de ettől a kizárásától Mikola Mihály elnök hangsúlyozottan az új választó közgyűlés ide­jére a béke érdekében eltekintett. Orbán Z. Géza egyébként a választókőzgyűlésen ötven ember előtt tett ígéretet arra, hogy a kilépését bejelentő levelét hamarább kapja meg Mikola Mihály elnök, mint hogy intézkedhetnék kizárásá­nak foganatosításáról. A budapesti posta csodálatos és érthe­tetlen hanyagságából ilyen levél még mindig — két hét elmúltán sem érkezett meg az Ipartestülethez, így az kénytelen lesz a kizárást jogerőre emelni. Az aztán még kérdés, hogy a nagy akciókba kezdő, újjászületett ipar­társulat esetleg egy új választmányi ülésén fontolóra veszi-e a megtérők új tagfelvételi kérelmét. Az általános kibékülésnek sok híve van. De az óriás többség kímélet­len erélyt követel és példaadást arra, hogy az ipartársu­lat nagy ügye mellett le kell törni minden kicsinyes és kockázatos, bár egyébként tiszteletreméltó egyéni érvénye­sülési törekvést.A  D eb receni V e n d églő sök  Szakirányú Pincérszakis­kolája 25 éves fennállása alkalmából a vendéglős szak­osztály június hó 23-án d. u. 17 órakor 3 debreceni Kér. Társulat termében díszközgyűlést tart. A díszközgyűlés sorrendje: 1. Himnusz. 2. Elnöki megnyitó. 3. Az iskola története. Felolvassa Polster Adolf igazgató. 4. Üdvöz­lések. 5 Zárszó. Mondja: Német Lajos szakosztályi al- elnök. 6. Magyar hiszekegy. A díszközgyűlést megelőzi délután 15 órakor ugyanott a szakiskola évzáró vizsgá­lata. Díszközgyűlés után a vendégek kalauzolás mellett megtekintik a Nagyerdőn levő gr. Tisza István tudomány­egyetemet. Másnap, 24-én kirándulás autóbuszon a Hor­
tobágy délibábos rónájának, valamint a halastavak és a törzsgulyáknak, ménesek megtekintésére. A vidékről érkező vendégek 50 százalékos szobaárkedvezményben része­sülnek.M i ú jsá g  a m ásik fron ton ? Az Országos Magyar 
Alkoholellenes Egyesület most tartott évi közgyűlésén 
Szőts Elek dr. orvos elnöki beszámolójában vázolta az alkoholellenes mozgalom külföldi állapotát és a hazai mozgalmakban legközelebbi feladatul a csak papijon meglevő törvényes intézkedések érvényre juttatását tűzte ki. Fodor Árpád tanár, alelnök nagyon érdekes fel­szólalásban mutatott rá annak szükségességére, hogy a szeszesitalok hirdetéseit korlátozzák és szabályozzák. Kü­lönösen élesen mutatott reá arra, hogy az alkoholtőke úgy tünteti fel az egyházat, mintha az szolgálatában állana: apácákat, papokat, szenteket festet plakátjaira és 
szentekről nevezi el italait. Többször a magyar nemzeli érzést is fel akarja használni üzleti céljaira. Ezeket a kiabáló, rikító hirdetéseket oly féktelenül terjesztik, hogy a külföldiek megbotránkoznak rajta. Az egyesület minden eszközzel küzdeni fog az ilyen visszaélések ellen . . .  — Viszont azt nem mondták meg, miféle nevek marad­nak szabadon, mert hiszen azt csak nem követelhetik meg például, hogy a Szent Isiván-sört ezentúl a kefe- 
kötőkről nevezzék el ?

A  szegedi bor-razziák. A szegedi vendéglősök köré­ben nagy pánik uralkodik néhány hét óta. A pánikot az a rendelet okozta, amely szigorú büntetést szab ki azokra a korcsmárososokra, akik vizezett bort árulnak, vagy pedig olyan ásványi anyagot kevernek a borba, a*ne'X,.n,em szerepel a rendeletben felsorolt anyagok között. Néhány héttel ezelőtt a földművelésügyi miniszter kiküldöttjeként megjelent Szegeden egy magasabb rangú nyugalmazott minisztériumi tisztviselő, aki rendőri segítséggel végig- razziázta a szegedi korcsmákat és borméréseket. Mindenütt mintát vett a borból. A razziák eredményeként hetvennel több korcsmáros ellen megindult a kihágást eljárás. A szigorú rendelet értelmében a magas pénzbírságon kívül azzal is megbüntetik a vizezett bort árúsító korcsmá- rosokat, hogy bevonják italmérési engedélyüket, sőt egy 
még újabb rendelet értelmében a bevont engedély helyett 
a kihágásban vétkesnek talált korcsmáros felesége, le- és 
felmenő rokonai, egészen az unokatestvérekig, nem kaphat­
nak új italmérési engedélyi. Szegeden a legtöbb baj a musttal volt. A szegedi korcsmárosok és bortermelők évek óta szalicillal fojtják le a mustot. A szalicil pedig nem szerepel a rendeletben felsorolt konzerváló anyagok között. Á legtöbb szegedi vendéglős tart a pincéjében ilyen mustot, de egy-két liternél nem igen többet. Ennyit talál­tak az egyik vendéglős pincéjében is és ezen az alapon ellene is megindult a kihágási eljárás. Az elsőfokú ki- liágási bíróság már el is marasztalta borhamisítás címén a vendéglőst, akinek korcsmája egyike a város legrégibb és leglátogatottabb korcsmáinak. Alig néhány héttel ezelőtt steigerolta ki régi helyéről volt háztulajdonosa, úgyhogy kénytelen volt egymilliárd és néhány százmillió koronáért házat vásárolni magának és ebben a házban 
nyitotta meg ismét vendéglőjét. Érthető tehát, ha remegve várja az elsőfokú ítélet felsőbb elbírálását, mert ha a magasabb fórumok is elmarasztalják, elveszíti italmérési engedélyét és becsukhatja, vagy eladhatja a boltot. Mint Szegedről írják, a védekezésnek pedig egészen szokatlan módját eszelte ki szorultságában. Elhatározta, hogy a lehető legrövidebb időn belül elválik feleségétől, akivel évtizedekig élt együtt boldog házaséletet. Vagyona is közös szerzemény : egy szorgalmas élet munkájának szép eredménye. A terve az, hogy abban az esetben, ha tényleg elveszíti jogerősen iparengedélyét — különböző fellebbe­zésekkel tekintélyes idő eltelik — elvált felesége vált ki új italmérési engedélyt a saját nevére, mert ha törvényes felesége maradna, akkor a rendelet értelmében nem kap­hatná azt meg, hiszen a szigorú rendelet az apák bor­hamisítási kihágásait nemcsak hetedíziglen bünteti meg, de a büntetést a feleségre is kiterjeszti. Ha elválnak, akkor az asszonyra nem terjed ki a rendelet hatálya és nem lesz akadálya annak, hogy megkapja a volt férjétől elvett italmérési engedélyt.E g y  hónapi fo gh áz egy darab leh arap o tt fü lért.
Holczhofer Mátyás agfalvi vendéglős, mint közölték, fel­jelentette ifj. Sommer Mihály ágTalvi gazdalegényt, hogy ez egy verekedés alkalmával, mikor őt ártalmatlanná akarta tenni, leharapott egy darabot a bal füléből. Sommer Mihály tagadta a terhére rótt súlyos testi sértés cselekmé­nyét a törvényszéki tárgyaláson, mire Holczhofer vállal­kozott tanukkal igazolni vádját. A bíróság a tanuk kihall­gatását el is rendelte s ezért a tárgyalást elnapolta. Az új tárgyaláson bizonyságot nyert, hogy ifj. Sommer Mihály volt az, aki Holczhofer Mihály balfülét egy harapással megcsonkította. Ezért bűnösnek mondták ki súlyos testi sértés bűntettében és egyhónapi fogházbüntetésre ítélték.A  kicsi adag . Vendég: Ejnye, pincér, azelőtt sokkal nagyobbak voltak az adagok itt! Pincér: Bocsánat, ez csak optikai csalódás! Az éttermet nemrég megnagyobbí­tották, ezért látszanak kisebbeknek az adagok.

055/1927. szám. Igái község elöljáróságától.

Árverési hirdetmény.[gal község elöljárósága ezennel közhírré teszi, hogy a község tulajdonát képező
korcsma, üzlethelyiség és mellékhelyiségekvalamint mintegy 800 négyszögöl területű kert nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek ff. évi jú lius hó 3-án délután 2 ó rak o r Igái község­
házán haszonbérbe ffog adatni.Bérleti idő 1928. január 1-től számítandó 3 év.Kikiáltási ár 1500 pengő. Az évi bérösszeg V2 része óvadékképen azon­nal lefizetendő. Az árverési feltételek az igali körjegyzői irodában a hivatalos órák alatt megtudhatók. Vidéki árverezni szándékozók lakhelyük községi elöl­járósága által kiállított politikai, erkölcsi és vagyoni bizonyítványt hozzanak magukkal.Igái, 1927. június 7.

A  k ö z s é g !  e l ö l j á r ó s á g .

A  szlo ven szk ói vendéglő sök  a so ro zások Idejére e lrendelt szesztilalom  ellen . A felvidéki vendéglő­tulajdonosok a napokban azzal a kéréssel fordultak az illetékes hatóságokhoz, hogy szüntessék meg a sorozások idejére elrendelt szesztilalmat, miután a vendéglősipar erősen sínyli a rendeletet, különösen olyan helységekben, amelyekben a sorozások négy-hat napig tartanak. A ven­déglősök kérelmükben rámutatnak arra, hogy a csemege­kereskedésekben bárki üvegszámra vásárolhat bort és más szeszesitalt, míg a vendéglős ugyanakkor féliter sört sem adhat el.M eg h a lt L o n d o n  legh íresebb ve n d é g lő se . London­ból jelentik: Meghalt a minap a híres Pali Mail Restau­rant tulajdonosa, az olasz származású, de angollá natura- lizálódott Pietro de Ouili, aki negyven esztendővel ezelőtt került Nizzából Angliába. Huszonnégy év óta volt tulaj­donosa az előkelő étteremnek, mely az előkelő társaság találkozóhelyévé vált. Kitűnő konyhájával tette magát kedveltté Pietro de Guili mester az előkelő társaságban, melynek tagjai szívesen elégítették ki egyetlen szenvedé­lyét az autogram-gyűjtést. Mert Guili mindegyik előkelő vendégét megkérte arra, hogy írja be nevét az albumába. A jó vacsoraokozta jó hangulatban senki sem tagadta meg kérését. Még a királyi család tagjai sem, akik szin­tén el-ellátogattak éttermébe. Diplomaták, politikusok, híres művészek nemcsak autogramot adtak a jó vendég­lősnek, hanem gyakran még szellemes mondásokat is írtak albumába, melyet híres festőművészek díszítettek egy-egy tréfás rajzzal. Caruso, amikor Londonban vendég­szerepeit, állandóan a Guili vendéglőjében vacsorázott. Ő is szerepel az albumban: telerajzolta az egyik lapját. Az album utóbb már olyan nagy értékeket képviselt, hogy az egyik biztosító társaságnál 1000 fontra biztosí­totta be tulajdonosa. Az egyik lapjára ezt írta Lloyd George: „Pompásan megvacsoráztam, érzem, hogy hol­nap kitűnő beszédet fogok mondani a parlamentben, pedig nem is ettem végig a menüt, mert a tészta meg­maradt". Másnap ezt írta Chamberlain e sorok alá: .Én még a tésztát is megettem, hogy még jobb beszédet mondjak holnap".B o rárak . Magyarországon a fagykárt szenvedett szőlők mindenütt erőteljes hajtást hoztak, azonban termés alig mutatkozik rajtuk. A borkereskedelem általánosságban lanyha. Legtöbb vidéken újabb nagy jégverések voltak, így Dunántúl Balatonszárszón, Érsekszőllősön, Balaton- őszödön, Balatonföldvár, Kőröshegy határait végigaratta, nemkülönben Kecskemét halárában Szentlőrincen és Ágasegyházán 50—80°/o-os jégkárt jelentenek. Badacsony. Élénk kereslet és szünetelő kínálat mellett eladás nem történt. — Dömsöd. Közepes kereslet, szünetelő kínálat mellett eladatott 116 hl. 12 Malligand-fokos, literenkint P20 pengőért, 10 hl. 11 Malligand-fokos 1 pengőért és 20 hl. törkölypálinka literenkint 4 pengőért. —Jászberény. Közepes kereslet és kínálat mellett eladatott 20 hl. Í2 Malligand-fokos literenkint P44 pendőért, 180 hl. 13 Malli­gand-fokos P07 pengőért. — Kecskemét. Közepes keres­let, tartózkodó kínálat mellett kisebb tételekben 11—12 Malligand-fokos borok 088—P— pengőig adattak el. Kicsiben literes kiméréseknél P30—2‘— pengő között váltakozott az ár. — Nyíregyháza. Közepes kereslet, szünetelő kínálat mellett eladatott 25 hl. 10 Malligand- fokos, literenkint 96 fillérért, 50 hl. 10’5 fokos, literen­kint 1 pengőért. Borfogyasztás megcsappant, dacára, hogy semmi terméskilátás’ nincs, a kereskedők nem érdek­lődnek s így vásárlás sincs. Zalából behozott Nova borok megrontották az igazi borárakat. — Révfülöp. Közepes kereslet, csekély kínálat mellett eladatott 30 hl. 11 Malli­gand-fokos bor P04 pengőért. Egy 80 hl.-es tételért P08 pengőt Ígért a vevő, de az üzlet ily áron nem jött létre. Soltvadkert. — Közepes kereslet és kínálat niellett eladatott 50 hl. 12 Malligand-fokos literenkint 96 fillérért, 20 hl. 11 *5 Malligand-fokos literenkint 90 fillérért, 30 hl. 12-5 Malligand-fokos 1 pengőért. — Szigetmonostor. Közepes kereslet, szünetelő kínálat mellett eladatott 10 hl. bor P30 Pengőért. A gazdák kezén kevés bor­készlet van még, amit tekintettel az idei termés csekély­nek mutatkozó mennyiségére, nem igen adnak el.H uszárok  a korcsm ában. Tónai Pál, Hasznos Sán­dor, Mayer István és Karsa Károly huszárok egy ferenc­városi korcsmában mulatoztak, mikor egy tiszt vezetésével megjelent a katonai őrjárat és hazaküldte a legényeket. A huszárok azonban megtagadták az engedelmességet, sőt Mayer István zsebkését is előrántotta és az őrjárat vezetőjére támadt. Valamennyit előállították a kaszárnyába és a honvédtörvényszék most foglalkozott az üggyel. A törvényszék Tónai Pált három, a többi vádlottat pedig két-két hónapi fogházbüntetésre ítélte.
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Jazzsb an d sh áb orú  
a tem esvári k á v é h á za k b a n .

K i a k a r tá k  s z o r í ta n i a c ig á n y o k a t .
A  m a g y a r k ö z ö n s é g  a  c ig á n y ze n e  m e l le t t  tü n te t .Az új Románia második legnagyobb városá­ban, Temesvárt kiütött most ugyanaz a zenei versengés, amely annak idején a magyar terü­leteken is végigszáguldott. Csak most ért el oda a jazz-band-őrület, de ott is nagy vesze­delmet okoz és a hatalmas bánsági metropolis esti és éjszakai vigasságaiban kenyérvesztéssel fenyegeti az ottani nagyszerű cigánybandákat, — hivatalos elnevezésükkel: népzenészeket.Temesvárról jelenti szaktudósítónk:A temesvári kávésok és népzenészek háború­ságban vannak egymással. A  kávéházak és ét­termek tulajdonosai a szeptember elsejével kez­dődő szezonra olyan feltételekkel akarják zené­vel ellátni üzleteiket, aminőkre még példa nem volt itt a népzene történetében.Ez a háborúság kifelé igazán nem látható. A fényes lokálokban vígan szól a banda muzsi­kája és a plüssdiványon kényelmesen csücsülő vendég nem is hinné, hogy az Ú r ezerkilencszáz- huszonhatodik esztendejében az örökké vidám népzenészek, a bohémek bohémjei néhány leies bérdifferenciákért folytatnak a főnök urakkal kétségbeesett harcot.Erről a háborúságról a két legjobb temes­vári prímás mond el igen érdekes részleteket.Panaszos előadásukból kiderül, hogy nem is olyan könnyű mesterség az, ha az ember csak úgy játszva keresi a kenyerét és nem könnyű akkor, ha a kávésok akarják a muzsikusok nótáját elhúzni. A  helyzet az, hogy a temesvári kávésok nem akarnak idevaló zenekart szer­ződtetni. Azzal érvelnek, hogy az itteni ban­

dákat megunja a közönség és ezért üzleti ér­dekeik úgy követeli, hogy idegenbői hozzanak 
zenészeket.Temesváron ma hat elsőrendű banda van. Közöttük akad olyan is, amelyiknek prímása királyi kitüntetés szalagját viseli a gomblyuká­ban. De a temesvári kávésok mégis dzsezz- bend-zenekarokat szerződtetnének, mert a temes­vári kedélyeket is meglepő táncőrület számára csak a lármás dzsezz-zenebona a kielégítő szóra­kozás. Ilyen idegtépő hangzavarért nagy áldo­zatokra is hajlandók a kávésok. És a nép- szenészekkel szemben ellenséges frontot alakí­tottak, jóllehet kitűnő zenekarra égető szük­ségük van. Szeptember elsején kezdődik a szezón, az itteni kávésok és zenekarok ezzel a dátummal kötik meg a szerződéseket. Most a kávésok csak azzal a feltétellel akarnak új szer­ződést kötni az ő gusztusukat is kielégítő zene­karral, amelyik hajlandó abba belemenni, hogy a banda tagjainak fejenkint leszállított fizetést adjanak. A  népzenészek 20 lei javítást kértek, de ezt a kávésok egyelőre nem hajlandók megadni.A  dzsezz-bend által így fenyegeti Temesvár- nak jó tanácsképpen megüzenhetik Budapest kávéházai, hogy az idegen néger és exotikus zenekarok divatja alig lesz ott is pár hónapos, mint itt volt, azután úgyis megint vissza kell térni a jól bevált cigánybandákhoz, hát jobb, ha óvatosan kezelik a dolgot. Annál is inkább, mert a város nagy magyar közönsége védelmébe 
vette a cigányokat és sűrűén tüntet mellettük.

Hymen. Huján Mihály rákospalotai vendéglős fia, István június 6-án esküdött örök hűséget Sógor Juliská­nak. Tanuk voltak Ferenczy Ernő és Burkus András.A pén zü gy m in iszter és a borfogyasztási adó. A pénzügyminiszter a borfogyasztási adó ügyében a következőket közli: „A bortermelést ért súlyos válságá­ban az érdekeltség a legfontosabb orvosszert a bor- fogyasztási adó eltörlésében, vagy legalább is minimumra való leszállításában keresi és találja meg. A borfogyasz­tási adó gyakran oly jelentékeny támasza az önkormány­zati háztartásnak, amelynek elvonása ezeknek az ön­kormányzati testületeknek a pénzügyi helyzetét ingatná meg. Ezért a borfogyasztási adó eltörlésének nincs meg a lehetősége. Mindamellett lehetővé kívántam tenni a borfogyasztási adó lényeges leszállítását és ezért hozzájárulásomat adtam a magyar kir. belügyminiszter által a törvényhatósági joggal felruházott és r. t. városok közönségéhez, valamint a vármegyék alispánjához intézett 50.363/1926. és 59.453/1926. 13. M. számú kör­rendeletéinek kiadásához. E körrendeletek megengedik, hogy a városok, illetőleg a községek a borfogyasztási adu tételeit az 1925. évi 100.134. számú rendeletemmel megállapított határon belül önkormányzati hatáskörükben leszállíthassák akkor is, ha ennek következtében háztar­tásukban hiány állana be s ezt a hiányt az államháztartás egyensúlyának helyreállításáról szóló 1924. évi IV. t.-c. alapján a városok és községek háztartását rendező 171.000/1924. és 117.200/1924. 13. M. számú körrende­letek értelmében az egyenes állami adók után legfeljebb 50°/o-kal kivethető pótadó kulcsának az engedélyezett maximális határon felül 5°/o-kal való felemelésével fedez­hessék. Ez intézkedésnek, hogy eddig nem volt meg a kívánt eredménye, az nem a pénzügyi kormányzaton múlott, hanem annak tulajdonítható, hogy sok helyütt az önkormányzat képviselete mutat közömbösséget vagy merev elzárkózást. Az önkormányzat képviselete ugyauis sok helyütt vagy arra az álláspontra helyezkedett, hogy a háztartási helyzet a borfogyasztási adóbevételt nem nélkülözhet', vagy hangoztatta, hogy a borfogyasz­tási adó mérséklésével vagy törlésével előálló hiányt a közterhek más téren való emelésével pótolni nem haj­landó, vagy rámutatott arra, hogy ha a fogyasztási adó elengedéserői vagy mérsékléséről szó lehet, akkor azt a húsfogyasztási adónál kell kezdeni. Kétségtelen, Hogy a borárak rendkívül alacsonysága és a borfogyasztási adó mai tételei között nagy aránytalanság mutatkozott s rész­ben még ma is mutatkozik s ez aránytalanság enyhítése indokoltnak látszik. A borfogyasztási adóztatás tehát 
reformra szorul. Minthogy azonban ez a jövedelem a városokat és községeket illeti s ennek elvonása ezek ház­tartási egyensúlyát zavarná meg, ennélfogva lényegesebb módosításról csakis akkor lehet szó, hogyha az adó- Ics/állftás folytán előálló hiány pótlásáról gondoskodás történik. Ez ped'g csakis az ország területére egységes 
elvek alapjáu való szabályozással, a városi, illetve községi

háztartás rendezésével kapcsolatban történhetik. Ennek 
arnúgyis elérkezett az ideje, amelynek során fogok a borfogyasztási adóztatás olyan módon való szabályozásá­val foglalkozni, amelyet a termelési viszonyok szükségessé fognak tenni.A sörivásban N ém etország vezet. Hogy a világ első sörmatadorait a németek között kell keresni, azt eddig is körülbelül sejtette a világ, a mai naptól kezdve azonban hivatalos megerősítést is nyert ez a tény. Egy berlini hivatalos jelentés szerint ugyanis az elmúlt esz­tendőben nem kevesebb mint 41 millió liter sört ittak meg a németek. Oly világraszóló kvantum ez, hogyha elosztanák az összes németek között, minden germánra 107 liter jutna belőle. Érdekes, hogy a legtöbb sör Prussia fővárosában, Berlinben fogyott el, ezzel szemben az egyéni mérkőzésben München vezet és pedig verhetetle- nill. A bajorok közt annyi a sörbajnok, hogy egészen közönséges jelenség az Olyan sörkapacitás, aki egy iiltő- helyben negyvennyolc órát tud eliszogatni. Más nemzet nagyzási hóbortba esne ekkora produkció előtt: a néme­teknél oly hétköznapi tünet már, hogy szóra sem tartják érdemesnek. Egyszerűen únják.Aki ingyen akar ebédelni a ven d églő kb en . Londonból jelentik: Különös csaló állt a minap a rendőr­bíró előtt. Egy Mary Green nevű harmincötéves leány, akit azért vittek a rendőrségre, mert az egyik előkelő vendéglőben nem fizette meg az ebéd árát. A detektívek kiderítették róla, hogy évek óta ebédelhetett így ingyen és még arról a szokásáról sem akar lemondani, hogy levélben rendeli meg a kiszemelt vendéglőben a leg­finomabb ételeket, nehogy sokáig kelljen várakoznia az elkészítésükre. Azt akarja, hogy mikor az asztalhoz ül, azonnal hozzáláthasson a pompás menü elfogyasztásához. Mikor így jól megebédelt és kézmosó vizet is rendelt ezüst edényben, magához hivatta a vendéglőst és így szólt hozzá:Otthon felejtettem a csekk-könyvecskémet. Majd hazul­ról megküldöm Önnek az ebéd árát.A vendéglősök vagy hittek neki, vagy pedig el akarták kerülni a botrányt: útnak engedték a csalót. Most azon­ban pórul járt, mert amikor az egyik előkelő vendéglőből így akart eltávozni, a vendéglős ott tartotta és értesítette az esetről a rendőrséget. Egy detektív a rendőrségre vitte a jóllakott hölgyet, aki azután így védekezett a rendőr­bíró előtt.— Ügyeltem arra, hogy mindig idegen származású vendéglősöknél ebédeljek ingyen. Eleget keresnek rajtunk angolokon ezek a franciák, olaszok és németek : adhatnak néha egy-egy ingyenebédet egy igazi angolnak.A bíró nem méltányolta ezt a különös hazafiasságot és fogságbüntetést mért a csaló nőre, aki ekkor felháborodva jelentette ki:— Letartóztatásom a becsületemet érinti és pert fogok indítani kártérítésért a francia vendéglős ellen.

B o n yo d alm ak  a párisi prix fixe  ve n d é g lő k  körülA párizsi élet egyik érdekessége: a Prix fixe restaurant. Párisban csak egész egyszerűen és röviden prix fixe-nek nevezik azokat a kis éttermeket, amelyek gomba mód­jára elszaporodva ellepik a nagy boulevardokat, avenueket. A párisi középosztály, a szegényebb idegen diákok, művészek étkezőhelyei ezek. E kis éttermek látogatottsá­gának és népszerűségének nemcsak az a titka, hogy jól és olcsón főznek, hanem hogy bort és kenyeret ingyen adnak az ebéd mellé. Most valami baj van e kis éttermek körül. Az árvizsgáló-bizottság elnöke a rendőrség útján ugyanis felszólította őket, hogy áraikat nem emelhetik fel, mint tervezték, hiszen ez forradalmat idézne elő! A prix- fixe-éttermek tulajdonosai erre összegyűltek, tárgyalásba bocsátkoztak az árvizsgáló-bizottság embereivel. Az ered­mény : nem emelnek, de csak abban az esetben, ha bor nélkül adják ezentúl az ebédet. Aki bort akar inni, fizesse meg külön. A tárgyalások még mindig folynak.Saját termelésű 45 hl. lí'5%
édes rizling boromat eladom.Érdeklődni és megtekinteni S z á n tó  M ih ály- n á l, K e c e l e n ,  a  p o s ta é p ü le tb e n .
M agyarorszán ; e lső  a r a n y k o n o r d i i  m estere

J a n c a n r á k  G u s z tá vk á v é h á z i é s  ve n d ég lő i r é z e d é n y e i  é s  ó n o z á s a  e lis m e r te n  a  le g jo b b a k  1
B n d ap es t , IX . , F e ren c  u cca  39. T e le fo n : J ó z s e f  8—47

Elsőrangú internátusok és nevelő- intézetek fiúk és leányok részéreF R A N C I A O R S Z Á G :  S A I N T - R A F A É L ,  a fr a n cia  R iv ié r á n , az ör ö k  ta v a sz  o r s z á g á n a k  m eaeszóp b o ly é n , köz- vetlon a  te n ge rp a rto n  (N izza m ellett) .S V Á J C :  L A U 8 A N N E  É S  M O X T R E C X ,  a  v ilá g h ír ű  n e v o lö v á ro so k b a n , a  G e n íl tó p a r tjá n , 900 m . m a g a s sá g b a n . (L a u sa n n e  v i lá g h ír ű  e g yo te m e .)  In te n z ív  sp o r té le t. K lim a tik u s g y ó g y h e ly e k .A U S Z T R I A :  W I E N ,  a z o s ztr á k  fő vá ro s g y ö n y ö r ű  v llla -  te lo p é n , a  középp on ttó l 16 porore v illa m o ssa l.M A G Y A R O R S Z Á G  : B U D A P E S T  é s  H Ű V Ö S ­V Ö L G Y ,  e lső ra n g ú  in té z e te k , fiú- és le á n y o tth o n o k .M in d e g y ik  In téző t fe lv o sz  e g y e te m i, k özé p - és po lgár* Isk o la i, Ip a rm ű v é sze ti, ze n e is k o la i, le á n y k o llé g iu m i, lo á n y - lyoo u m i, to vá b b k é p ző , v a rr n ita n u ló  s tb . b e n n la k ó k a t, ö s sz e s  sp orto k , ta n u lm á n yi k ir á n d u lá s o k . B e n n la k ó  o r vo sn ő k . S z ig o r ú  fe lö g y e lo t . N a p i 6-szőrl k itű n ő  é tk e zé s . S a já t  sp o rtte le p e k . 
E llá tá si «Uj (b c n n fo g la lta t lK  a  tan d íj is ) k ü lfö l ­
dö n  120 pen gő , B u d ap e sten  IOO p e n g ő  havon ta . Más k ü lö n  d í j n ln o s . K ü lfö ld r e  m órsó k olt ta n u ló je g y o k . A  lá tog a tó  sz ü lö k  ré szé re  u g y a n ő  d í ja k  m e lle tt  az in téző tök  dépen dan ooaib an  k itű n ő  p e n z ió k . K ö z tis z tv ise lő k n e k , szegő ny - so r sú a k n a k , e g y e te m i h a llg a tó k n a k  k e d v e zm é n y e k . A  flú- in to rn á tu so k  d i ja  10 sz á z a lé k k a l o lcsó b b .Nyaraltatási csoportokL A U S A N N E B A N  ( S V Á J C ) ,  B A L A T O N S Z E M E S E N  és H Ű V Ö S V Ö L G Y B E N .  H a v i d í j 140 p e n g ő .F o lv i lá g o s ítá s , p r o sp e k tu s ( v á la s z b ó ly e g ) : P es ta lo zz l  
In te rn á tu s  I r o d a ,  B u d a p e st, V I I . ,  A k á c fa -u to a  43. szá m , V . 82. ( L ift .)
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M o d e rn  s z á llo d á k a t  a k a r  é p í te n i nagyobb vidéki centrumokban a Fónagy építési vállal­kozó cég, amely mint köztudomású a vidék páratlanul álló szállodáját, a debreceni Arany 
Bikát is építette. Ebben a pompás épület­ben kétszáz szállodai szobán kívül 1500 személyes díszterem s ugyanilyen nagyságú színház, gőzfürdő, 500 férőhelyes mozi, földszinten, emeleten, souterrainban vendéglő, kávéház, bérház, autógarázsok, lóistállók, végül több nyilvános üzlet van. Most is hasonló szállodaépület van tervbevéve — szerényebb

N a g y  b u d a p e s t i  t e x t i l ­
g y á r i  m e ly  körülbelül 800 munkást foglalkoztat, g y á r i  
k a n t in já h o z  é s  é le lm i­
s z e r ü z e m é h e z  k e r e s  kantin és élelmiszerüzemben teljes jártassággal biró, ven­déglői b e re n d e zé sse l rendel­kező kaucióképes

k a n tin o s t
Személyes bemutatkozás meg­felelő r e f e r e n c i á k k a l :  l .|  
B u d a fo k i-ú t  107— 113., 
g y á r v e z e t ő s é g n é l .

K re ib ic h  s z á llo d a i, K ávé h áz i és v e n d é g lő i 
összes szem é lyze ten  e lh e ly e z ő  i r o d á jam ely 30 év óta  fen n álló  6a ú g y  a fő n ö k  u r a k , m int az e lh e lye ző it szem élyzet to ljee elism e ré sé t érde m elte  ki.

B ud ap e st , T I . ,  H aa s  Iv o r  uccn 3. T e le fo n : J. 101-18

HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉTS PÉNZE 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN.

■ T  J ó z s e f
k o s á r f o n ó m e s t e rB u d a p e s t, IX .,  M e s te r  u c c a  13. s z á m  K é s z ít i  k á k a - , v e s s z ő - é s  nád  k erti b úto­r o k a t  m in d en  k iv ite lb e n  a  le g o lcsó b b  á r b a n . M ind ennem ű j a v í t á s t  v á l l a l .  •Á.1 M a n t R á  n n g y  r a k t á r !

méretekben — mint a Bika, Miskolc városá­ban. Már a Borsod-Miskolci Hitelbank bevoná­sával a londoni piacról útban van harmincöt milliárd építési költség és ha a terveket a város magáévá teszi úgy az építkezés rövidesen megindul.A  kávésszakiskola v izsgája. A Budapesti Kávésipar- testület által fenntartott szakirányú tauonciskola e hó 14-én tartotta meg ezidei évvégi vizsgálatát. A vizsgá­laton Mészáros Győző elnök, Stéuer Marcel alelnök, 
Pallói Miksa szövetségi elnök, Klauber József, Hajós Samu, Upor Józsefné, Dános István, Frenreisz Antal alelnök és még többen jelentek meg. A tanulók â  mo­dern magyar kávéházi pincérnél elengedhetetlen művelt­séget, a szaktárgyak keretében pedig sok nélkülözhetetlen szakismeretet szereztek meg. A kis pincérjelöltek nemcsak értik, de tudják is tennivalóikat, mert az ujságrámázástól kezdve az ízléses tálalásig minden szakbavágó munkát bemu­tattak. Mihajlovits Gyula III. osztályú növendék, a távozó „Vén diákok" nevében magyar, aztán francia nyelven búcsúzott el az iskolától és a tanári kartól, majd hálás szavakkal mondott köszönetét elnökünknek az ipartestület áldozatos jóságáért. Elnökünk lelkes beszédben buzdította őket a további becsületes, munkás és magyar életre, mi­közben a jutalmakat osztotta ki: Jutalmazott tanulókI. oszt.-ból: Imre Gyula, Bernhardt Ottó, Hranyó József;II. oszt.-ból: Marmorstein Rudolf, Bajza József; III. osz­tályból : Mihajlovits Gyula, Mikulay Rezső, Strassen- 
reiter Béla és Tóth István.

Ü z le tá tru h á z á s . Szeiffert Antal, a budapesti kávésipartestület elöljáróságának tagja //., Mar­
git körút 5. sz. kávéházát június elején adta át Rendessy Józsefnek, az ismert nevű tekinté­lyes szakembernek. Szeiffert Antal félévszázados ipari múlt után vonul most vissza a magán­életbe, miután az úttörők sorában szerzett becsü­lést a kávésiparnak.Z á ró ra  a fü rd ő h ely en . A belügyminiszter 150.202/027. számú rendeletével felhatalmazta a másodfokú rendőrható­ságokat, hogy fürdőhelyeken zár helyiségekben a zenélési zárórát átmenetileg esti 10 órán túl, legfeljebb éjjeli 
1 óráig kiterjeszthessék.

U j k é z b e n  a  T ó -te rá s z . A  városligeti Tó- terász vezetését hatalmas renoválása után Walcz György, a kitűnő nevű régi vendéglős-szak­ember vette át, aki mint a híres Kéményseprő tulajdonosa lett népszerű JBudapest közönsége előtt. Az ünnepies megnyitás óta Budapest ismét gazdagabb egy igazi világvárosi szak­üzemmel.L e já ra to k . Június 20-ig befizetendő a zenés kávé­házak vigalmi adója. — 25-ig lebélyegeztetendők a július havi fényűzési ívek. — 30-ig kedvezményes késedelmi kamat mellett fizethetők meg a múlt évi vagy még régebbi közadótartozások és adóhátralékok. — Július 5-ig meg­fizetendő a májusi lakbér harmadik részlete. — 6-ig meg­fizetendő,' a nem zenés kávéházak vigalmi adója. — 8-ig befizetendő a kivetett italmérési illeték negyedévi részlete. 
8-ig befizetendő a június hóban eladott pezsgő után esedékes adó és bejelentendő a meglévő készlet.A szak- és m estervizsgálat, valam in t a tanonc- szerződés és segédlevél d iján ak  ú jabb m eg álla p í­tása. A kereskedelemügyi miniszter úr 63.565—1927. sz. alatt kiadott rendeletével a szak- és mestervizsgálat, vala­mint a tanoncszerződés és segédlevél kiállításának diját folyó évi május hó 18-tól kezdődő hatállyal újólag a következőkben állapította meg. A szakvigsgálat és a mestervizsgálat díja 12, illetve 20 P. A szakvizsgálat díjá­ból 3 P-öt az iparosvizsgáló bizottság elnökének (alelnö- kének) és a kereskedelmi és iparkamara képviselőinek;2— 2 P-t a bizottság két tagjának; a mestervizsgálat díjá­ból 4 -4  P-t a mestervizsgáló bizottság elnökének (al- elnökének) és a kereskedelmi és iparkamara képviselőjének,3— 3 P-t a bizottság két tagjának kell kiutalni. A tan­szerződés és a segédlevél kiállításának díja 3 P, illetve 5 P. A szakvizsgálat és a mestervizsgálat díján, valamint a segédlevél kiállításának díján kívül a szakvizsgálat, mestervizsgálat, illetve segédi vizsgálat megtartásával kapcsolatos levelezés postai költsége is felszámítható. A segédi vizsgálaton indokolatlanul meg nem jelenő bizottsági tagra kiszabható pénzbírság legmagasabb összege 10 P.

A  karcagi vendéglő sök  és a tavaszi rügyek. A Karcagi H rlap írja ezeket a szakköltői sorokat: Ahogy jött pl. a drága tavaszi napsütés és a Kossuth-kert szo­morú szürke tónusát a fatörzsek magasságában és az orgonabokrokon pattanó rügyek eleven zöldje tette reményteljessé, rögtön terepszemlét tartottak portájukon a vendéglősök Is. Ali, zöld, zöld, üdvözölték a pattanó rügyeket. És ahogy pattantak a rügyek, számlálta Maiidéi Náthán, a Kultur dirigense:— Lajos 1 Egy asztalt a verandára. Nemetz ügyvéd úr nem szereti a dohányfüstöt. Övé lesz a szabadban az első asztal. És igaza volt. Nemetz dr. már délelőtt ott ült mellette — füstmentes levegőben — napsütés­ben. Másnap újból felhangzott a vezényszó:— Lajos! Fésűs igazgató úr már kiskabátban jár. Vissza­vonhatatlanul itt a tavasz. Ki a Tulyákat és minden asztalt a verandára és a jövő vasárnap a kertben is terítünk. És a tavaszi rügyek összhangba jöttek a vendég­lősökkel. Már nincsen bokor, amelyiket ne borítanák virágot Ígérő pattanó rügyek. És zöld lugast varázsol elő minden vendéglős. Rimaszombati László, Múthé Lajos, özv. Tóth Károlyné, Gyárfás és a Kaszinóban 
Balázsovics. S miután a zöldet, a virágot biztosították, madárfészekről is gondoskodnak, hogy drágán csengő madárdallal is köszönthessék a tavasznak földre omló aranysugarát és árnyas tanyát adhassanak a nyár söröző embereinek.S k ó t ve n d é g lő krő l beszéltek az a n go l alsóh áz­ban. Londonból jelentik: Az alsóház ülésén egy inter­pellációra adott válaszában Skócia minisztere kijelentette, liogy nem áll módjában az edinbourghi vendéglősöket arra kényszeríteni, hogy a négereknek és indusoknak az angol vendéglőkbe a belépést megengedjék. Az egyik képviselő ugyanis amiatt interpellált, hogy az edinbourghi vendéglősök megtiltották személyzetüknek, hogy a néger és indus vendégeket kiszolgálják.C so csó  bácsi e ladta korcsm áját. A Kass Ivor 
ucca 1. számú házban levő korcsma tulajdonosa még egy héttel ezelőtt idegenhangzású, mindig mérgeskedvű bácsi volt, akinek a neve egyidőben sokat szerepelt az újságok­ban. A lapok nem Topcsagics Mihályról írtak, mert a csapszék tulajdonosa vendégei között, akik kéretlen nép­szerűségét szerezték neki, nem ezen a néven volt isme­retes. A korcsmárost Csocsó bácsinak nevezték. Szép, takaros menyecske özv. Kortsák Lajosné az új tulajdonos. Az asztalunk mellé áll és mosolyogva meséli a korcsma történetét. — Enyém volt már ez a korcsma 1911-től 1919-ig, akkor vásárolták meg tőlem. 1919 után még két tulajdonosa volt a korcsmának, míg aztán Csocsó bácsi vette meg. Csocsó bácsi publikuma először az ő honfi­társaiból rekrutálódott, jól is ment akkor a vendéglő, Később a közeli Sörház uccából ideszokott az ébredők egy csoportja. A Márffyék. De régóta nagyon rosszul ment már. A „fiúk" persze elmaradtak, a Belváros jobb közönsége pedig, amely azelőtt látogatta a vendéglőt, nem akart bejönni. Csocsó bácsi korcsmája esténkint üres volt, ő maga adósságokba keveredett. Annyival tar­tozott az utolsó időben, hogy amikor átvettem a kocsmát, a vételárból alig kapott valamit a kezéhez. A pénz nagy­részét elvitték a hitelezők. Most aztán egész máskép lesz.A  visszh an g. Két marseiilei hölgy kirándult. Marié vitte a szót és miután az egyszerű polgári témákból kifogyott, hozzáfogott a napi lódítás „ledolgozásához".— Kedvesem — szólt — nem is hinné, milyen kitűnő visszhang van vidéki kastélyom kertjében. Hatvanötszörö­sen adja vissza a hangot. Mielőtt délben asztalhoz ülök, mindig kinyitom az ablakot és lekiáltom a kertbe: „Egész­ségére" ! Ezután becsukom az ablakot, nyugodtan meg­ebédelek, ebéd után újra kinyitom az ablakot és hallom: „Egészségére". — Hát nem nagyszerű ez ?— Nagyszerű! — hebegte liüíedezvc Olivia, de gyor­san feltalálva magát, most már ő vette át a szót:— Ez mind semmi! Nálunk van aztán pompás vissz­hang. Olyan pompás, hogy reggelenként ébresztőnek használom.— Ébresztőnek? — álmélkodott most már Marié.— Igen. Este legkiáltok a kertbe: Olivia, kelj fel, már hat óra!" Reggel aztán megismételve az esti mondatot, a saját hangom kelt fel.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K I S S  IS T V Á N N É .
O K o s  e m b e rha vendéglőt ven n i vagy e la d n i akar: a „V e n d é g lő s ö k  L a p já "  -bán hirdet!

Sörcsapok, szerelvények ■ iavitások Mika R é z á r ú g y á r ,  B u d a p e s t

Örkényi s)incébo hoztuk, cereskedöi rezsi
aját termésű BOF
T e r m e l é s i  á r b a n  |elejtésével árusítom . ■

IAIMAT budapesti IX., 1
'ARKAS ALADÁf

;erenc körút 2, (Rác
t, borterm elí

lay ucca|  | T e le fo n  i saruk)J .  464-94 |
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Z o n g o r á t , p ia n in ó te i i y m l l l l é .  r é s z le tr e  * l r ,. H  n é l k ü l !  » l » l v á k ,  B u d a p e s t, V ili ., ______ _____________ B a r o s s  u c o a  9 6 .  s z á mRÖGTÖNZÖTT
VENDÉGÁGYi\TALiKÍTHATÚ KAROSSZÉKn mai korszak legszüksóge- sebb bútordarabjai

F e lta lá ló ja  éa k óazitö jo :
H le b o v ik J ó zs e f

K Á R P I T O S  
B U D A PEST , IX.Lónyai ucca 7. itám .Garantált toljes zsírtartalmús a j t j a i n kmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- ,dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort,D ER B Y S a j t -  é s  V a jte rm e lö  R é s z v é n y tá rs a s á gKözponti árúsító-tolop : Km liipeat, V I I I . ,  T ttnit n cca 33/a 

T e le fo n  s Józnef 61—10

TÖRLEY
TALISMAN CASIhO • RÉSERVÉ

Reichert Testvérek
B U D A P E S TV II., R o tte n b ille r  u . 14.(Baross tór mellett) T e le fo n i J ó z s e f  12—25

Modern asztalvédök és üvegszekrények gyártása fémből és üvegből. Saját fém- árúgyár, üveg- csiszolda, asztalosmühely

Alaplttatott 1899. évben.
B u d a p e s t, V II., R á k ó c z i út 64. s z á m .

TELEFON: JÓZSEF 360-67A szabadalmazott szétszedhető hvgienikus sö r h ü ttfk é s z ü lé k e k , s ö r k im é r ő k , b o r ­k im é rő k , a p p a rá tp u lto k , t e lje s  s z á llo d a  é s  v en d églő i h ű t ő b e r e n d e z é s e k sSzámos elismerőlevél 1 ~ Számos elismerőlevél I Ja v ítá s o k  p o n t o s a n  e s z k ö z ö lte tn e k !

K L A S Z  L A J O S  k á d á r m e s t e r  B u d a p e s t, IX . k e r ü le t , M á ty á s  u c c a  7. s z .L ó n y a l oooa 22. hz. sa r o k h á z , a  V en d é g lösip a rto a t. sz ék h ázáb an  
A já n lja  dús raktárát m indennem ű konyhacikkek-, mosókonyha- i s  bor• 
pinceberendczisekben, úgyszintén kádármunkákban jutányos árakon- 

Ja vítá sok  lelkiiemeretesen eszközöltetnek/

PÁITZ JÁNOSmiiosztorgályos-, dákó-, tekeasztal- és elefántosont tekegolyó-gyár
BUDAPEST, VII. 
A k á c f a  u c c a  55*  
Tele fon  : J ó zse f 106 — 20

R a k tá ron  ta rto k  te lje s  k á vé ­h á z i és ve n d é g lői beren dezése­k e t ú j és h aszn ált á lla p o tb a n , ú g yszin té n  voszok k á v é h á zi és v e n d é g lő i beren dezéseket 
a lo g m a g a e a b b  árb an  I

Szabadalmazott m űkőburkol atú HENNEFELD
j é g s z e k r é n y e k  w JT w W S -...
s ö r k i m é r ő  k é s z ü l é k e k
s ö r s z e r e l v é n y e kJé g s z e k ré n y e k  és sörkim érők j a v í t á s a
Árjegyzék ingyen és bérmentve
KEDVEZMÉNY A „VENDÉGLŐSÖK LAPJA" T IS Z T E L T  OLVASÓINAK! A legszebb ós logértékosebb a j á n d é k t  k e d v e s m é . y e .  u t n l v l i n y :Ezen u ta lv á n y  fe lm u ta tó ja :M ű vé szi fé n y kép -le ve lező lap  d a ra b ját 3 * -  pengő h e ly e tt 1 — pengőért N a g y  M ak art-képet .................................................12*— » » 4— „Klctnagyságu fényképnagyítást legnagyobb garancia mellett, bármilyen beküldött fénykép után 28*— P helyett 14f— P-6rtO  I H K A  YBudapest, VII., Rákóczi út 74. számMagyar Divatcsarnok házában Telefon : József 50—89

M Ű V É S Z I  F É N Y K É P E Z Ő  M ŰTERM EI
Címre ügyelni!

H O N A  L I S ABudapest, III., Zsigmond ucoa 36. sz.Lukács-fürdővel szemben Telefon : Teréz 129—40

' f g f
Gróf Somssich TihamérBorgazdasága Részvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a iiníTnTIIHffnTTnHTnirHTTíTíTTTITTTTTITTTnTíímmH

a  l e g f e l s ő b b  k ö r ö k

a s z t a l á n a k  d í s z e.................... .......................................... .
P a l a c k b a n i  e l a d á s  a 

B u d a p e s t ,  V I . ,  T e r é z  k ö r ú t  9 .  
T e l e f o n a  142— 85

KOHN BERNÁTvászonárúnagyheresKedő
Budapest, VII., Király u. 13.MásodiK u dvar. T e l e f o n :  J .  1 2 3 - 9 7lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllAjánlunk v e n d é g lő k  é s  s z á llo d á k  részére jobbminőségű fe h é r  és s z ín e s  a b r o s z o k a t , valamint fe h é r  ós s z ín e s  a b r o s z k e lm é t  móterszárara, len- v á s z o n - és p a m u t-tö r lő r u h á k a t , le n -d a m a s z ta b r o s z o k a t , ezenkívül a s z ta lk e n d ő k e t  és k e r ti a b r o s z o ­k a t. Á g y n e m ü v á szo n  s z á llo d á k  r é s z é r e . H á z iv á sz o n  és minden e szakmába vágó h á z t a r t á s i c ik k e k .Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Szigorúan szabott nagybani áron II
BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS

B U D A P ESTM in ta ra K tá riVI.,Andrássy út 38.G yár iIX., Liliom ucca 8. 
G y á r tm á n y a i s

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony- 
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek­

kocsikSzállodai és éttermi berendezé­seket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett vállalom .
1 Alpacca-árúKészítő Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket g y á r i  á r o n , mindennemű rajz- és méret szerint. Javításokat elvállal: K LEIH J A K A B ,  B u d a p e s t ,  V i l i , ,  L o s o n c i  u. 15. Telefon: J. 135—52

•  ,  .  1  0  0  0  S Z E N T  L Ü K A C S - F O R O O  'Kristály ásványvíz s s s s s e s b

í Vendéglősök címtábláit W llliK O lflTS  c im tá b la fe s tő festi legszebben! Budapest, Vili., Víg ucca 24. ............. 11 Telefon : József 385-52 ■■■■'
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Frommer Testvérek
Budapest, VI., Teréz körút 23. sz.

Pincegazdászati 
gépek, szerelvények  

és szikvfzgépek  
gyára

Törv. enged.

s z i k v í z k i m é r ö

T A N K O K
20 és 30 liter ürtar- 
talmú nagyságban 

Könnyen kezelhető 

Gyorsan tö lth e tő  

Könnyen  hüthető 
Kis helyet fogla l el 

Nagy m egtakarítás 
palackban, szénsav­
ban, időben és pénzben

UáAÉÉÉÉÉáüÉAÉAÉAÉAAAAÉM
■iiktor K'earencf e s t f t  é s  m á z o l óBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe sté sé t és m á zolását. Linkrustautánzatokban specialista. -SK

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

Lakodalmak, bankettek, ünnepélyek a lk u im éb ól teríté st c é lo k r a  sz o lgá ló  evőeszközök, edények, tálak, asztalok, székek árb an  kölcsön  k a p h a tó k . Slnger Józsefné, Király uooa 28. szám
M. kir. állami rendőrség hatvani kirendeltség, mint rendőri büntető­bíróság, 242/926. kih. sz. I. fokú, a kér. főkapitány úr 1368/926. II. fokú, ill. a m. kir. földművelésügyi miniszter úr III. fokú jogerős ítéleté­vel Kern Vendel, hatvani lakos, csapost borhamisítás és a hamisított bor forgalom bah ozatala  miatt 20 pengő fő- és 1 0 + 1 0  pengő mellék- büntetésre ítélte, s az eljárási költ­ségek megfizetésében marasztalta.Hatvan, 1927. évi június hó 2.

fíevásirendőrkapitány mint r. b.-bíró.

lUM iuelort ixInKolva v p ec lé lU  Mzalmrialiuncott m öü .ze r  
Nzerlut 1 fa d o b oz  : i!i adag:. I  «l«*boz A ra  45.000 köröm i

Wagner Testvérek
E z i llt l LÖWENSTEIN II. iilíd a  - Bu íap iit, IV., Vámhíz l l r i l  I.S a jt - , v a j - , OBomogo-, H a l-, fÜBzerárúnagr.pkeroBkodök. 
T e le fo n : J ó zse f 01—61 T e le fo n  : J ó z se f 61—oi

T E A V A J h e ly e tt h a sz n á ljo n  legfin o m a b b  „ B in ik u m “
TEA-MARGARINT

am e ly  a  teava ja t  te ljeeen  p ó to lja .

B IEN  S. FIAI z s ír á r ú g y á rB u d a p e s ti V l l .y N ag y d ió fa  u c c a  7 .T o lofo n  : Jór.H of 128—48
ILOSVAI LAJOS KAROLYá lla t k e r e s k e d é s e
B u d a p e s t, IV ., K a p lo n y  u . 1.Éneklő- és díszmadarak, papagá- lyok, majmok, egyéb apró emlő­sök, Kalitkák és m indennem ű eleségfélék Kitűnő husrostos ku- tyaeleség. . Szobaaquariumok, be­rendezve vagy berendezés nélkül. Díszhalak, vízinövények.

ítélet-kivonat.Kispesti leér. kapitányság, mint I. fokú rendőri büntetőbíróság, 2441/927. kih. szám alatti újrafelvétel alapján a következő ítéletet hozta:
I. r. terhelt Végh Ignác vendéglőst (lakik: Kispest, Sárkány ucca 154. sz.), a borhami­sítás kihágás vádja és jogkövetkezmények terhe alól felmentette és őt csak a hamisított bornak forgalombahozatala miatt mondotta ki bűnösnek, s ezért 120 -f- 100 pengő pénz- büntetésre ítélte.II. r. terhelt Végh Jenőt ellenben a bor- hamisítás kihágás vádja és jogkövetkezmények terhe alól elévülés címén felmenti.Kispest, 1927. évi június hó 14-én.

(Aláírás)r.-főtanácsos, r. büntetőbíró.Másolat hiteléül:
(Aláírás)

. s.-hiv. vezetője.

Sörkimérők
JÉGSZEKRÉNYEKm é r s é k e l t  á r b a n , e l s ő r e n d ű  k i v i t e l b e n ! 

Wmr K é r j e n  á r j e g y z é k e t !
STILLER ARTHUR
B udapest, V ili,, J ó z s e f ucca  6. szómT e le fo n i J ó z s e f  413—70
Különleges BÚTOROKAT:
háló-, ebédlő-, leányszoba-, konyha-, 
előszoba-, nyári lakás-, penzió- és 

szállodaberendezéseketelőnyös árban r é s z le t f iz  ö tö sre  is szállít
a HAZA! FATERMELŰ R.-T. bútorüzlete
Budapest, V., Nádor ucca 18. szám.

Háztartási, urasági T T  T 7  W I T I  V I T I f  
vendéglői, intézeti 1  U L lY L tY A  I L l l

IS
B U D A P E S TKözponti iroda és gyár:VII.| K e r e p e si ú t 62. T e le fo n  i J ó z s e f  3 2 I-341Városi üzlet és raktár:IV .| V á c i u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 453-52

Iroda és r a k tá r :Budapest, I V .,  F e ren c Jó z s e f rak p a rt 15.
AlapitáNi é r 1HH7 Telefon: J .  101-30 I M F

G y á r t :  p e c se n y e d ísz e k e t, l ia lp a p lr o k a t, to rta p a p i-  
r o k a t, sttte m é n y h ttv e ly e k c t, m o d e rn  szervíro zá sh o z  
p a p í r s z a l v é t á k a t  é s  p a p i r a b r o s z o k a t

G y á r t e le p :  V I . ,  L e h e l  u cca  9. szám

Popper l i r  ésLIpút r .- t , Budapest, X., KőbányaTelefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon-József 5 9 -7 8  és környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. József 5 9 - 7 8
•MSta”  M i i mi VSUk* « f  NymmUI t^T . Budapest, IX., Üllői út 25. szám (Köztelek)


